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Miraz

Kagid, Zazaki’r vésonu...

Jugom ¢ira érziyena, ju gelem giralerzena, ju vil girakenaa? inon caverdén,
merdum (ison) ¢ira estu? De mira vajén, sima ¢ira &st? Ciwabi in person ho komidiro?
Y1 rabiwazén ciwabi ini pérs binin:

Miraz ¢ira véjiyena? Cira dest kena pé hinaju xebaték? Dérd sima ¢itho?
Heslotoni isoniyé biyayis ra ju zi nustisu. Belé cogo ison tedi estu, nustisiz tedi estu,
ison sénigu biye wer nicuyenu, otiriz biye wendis u nustisiz nicuyenu. Eg sima vaji,
¢ira Zazaki? Biyerén ma qé ini pérs gues binon N. Wisfonij'i ser:

CiraZazaki?

Zun ma ho ben vin. K&Imé ma hé bén vin. E'dét u gédé ma hé bén vin. Numé
mahébénvin. Mahébén vin. Ayra Zazaki.

Ma Zazu:din ma o zun ma bib maz ést. inwird ¢inyéb maz gini. Yo kémib maz
kém, ma nimcét. Er ma kém. Ay ra Zazaki.

Zervésay! téna ma ni. Zazaki ser zaf xebat biya. Zaf gum érziye zaf paynik
viraziyé. Yo paynikiz ma viraz yo gumiz ma ver ber. Ay ra Zazaki.

Hélawé ma biye Zazaki niyena verdis. Hawaré ma biye Zazaki niyena
wendis.
Esq ma biye Zazaki niyen vatis. Dérd-kuil ma biye Zazaki niyén vatis. Biye Zazaki
ma nizun bicirg. Ay ra Zazaki.

Er dunya ha vésena. Zalimu adir est dunya. Ca cinu herb té niyeb, ca ¢inu
isun té nikis. Véng asti gereka berzib. Véng Zazu'z wa miyundib. Ay ra Zazaki.

Dar, ristim xu1 ser bena zerguin, isun zun xui ser. Ma zi, hin zerguinib. Ay

ra Zazaki.

Kagid Zazaki’r vésonu, kagid Zazaki’r tésonu, aju ra Zazaki.

Heta nika Zazaki de kitab u péserok u meqaley folklori veciyay, kista edebiyati
ra ki gamé hewli erziyay, siiri, romani nesr biy. Fél u emelé ma oyo ke warey edebiyatu
felsefey de Zazaki raver séro. Cike ma ¢im de edebiyat u felsefe, hera -u dewleti-
kerdena ziwani ré elzemé. Né warey de ziwan serbestiya xo tey véneno, tede
ciwiyeno, kamcin het ser ke biwazo, & heti ser beno hera, vazeno, remeno. Eke vaz
dano, beno ke gamané xuyé verénan tené ¢cewt berzo ya ki waro gino; gané anci
werzo pay. Oyo ke ziwané ma hona kewto né warey, ma qailime ci ré miraz bime.

Vetena Mirazi de &€ embazané maé ke phesti dé ma, zaf wes u war bé, piru
khal bé!

Keremkerén ma vésoni u tésoniyé kagidi bathal bik...
Heton dorné wes uwar bimonén....



ismail Séylemez

Ju biyevéngik (sikut) bidén mi,

ez médon biwoni galé sewi'r!

Eg éru ma itya vinderté, wa biyeru zonayis ku vindertisi ma d1 ju siyayisék estu
u ég ma sini, réné zi siyayisimadi zi ju vindertisék estu.

Gelé wenduegon, ma wazén veng bid sima, labelé gere sima gués xui bidi
ma ku, ma veng bid sima. Ma wazén Jiyaloni xui asimoni ra vaj, wa wi cuerd bivarnu
daron ser. Wa giyalé ma darondir zergunib. Dari, kelomig asimon erdonir vonu, iyé.

Wextug zimiston vonu, wesar ho zerré mido, kom tera bawer kenu? Belé
buyé wesari ha yena. Cimki, zimiston zaf biwu har. U inaju zi yena zonayis ku, her
bezrid ju wastisék nimto. Belé, inariya resena gélb (zerré) heyati. Ma hivi kén ku, wext
maresé oja, magu bivin, ma gendék gunakaron holiyéré.

Belé, wastisi her merdumi ino: “mi ta biardén, mi xui temomkerdén”. Belé, e
z& vona, ju biyevéngik bidén mi, e médon biwoni galé sewir. Ma éru xui kerdu hadri,
ma sibé xui oni xul vir, gimki ma zoni, ju gédékeé ci resayisiyo, virardis.

Helbetug é her isoni ju kistéké yiwa nimcet esta, ju kistéka ta niyeardi. Ta ni
ardatemomeker, bigéwnu yon zi wéxt ci ri nivetu.

Big biriné mi, bishaw kezebé xui. Biriné miwa kéwi u kezebé tiwa helisyayi.
Ez nizona, kigi bér herré guiloni ra séni sinu zerri. Yon zi ma kom teberayi, gelo kom ¢i
zonu. Labelé ina yena zonayis ku, her sari wedartisi ti, wiristisi ju esiréko...

Ma ésqi, siné xuiwa zé& ju guilék ¢carnén... Ma miri &€sqi xui, pé simer allawén.
E vona biyerén ma honi xui1 di mecuy, mevinder.... Ma zerré domaroni xui di, bawé
sima vindén... Ma voni ku cuyayis ju mergéko, merg zi ju kendaléko... Gelo ténayiyé
monqaléka sifrin ziyédiyér... Ténayiyé zerré hononi sewon tariyon...

Hes umerg.

Belé tik u téna ni wirdi, éskén hemi ¢i bibedéln u ini wirdi éskén verbr hemi ¢i

divindeér...



Sezai Karakog

Tirki ra agarnayueg: ismail Séylemez

Mona Rosa

|l - Hes u Cilé

Mona Rosa, gulli siyé, guili shipé;
Guili Gilce u nivin sipé.

Mircika perrsikti sifqr wazena;

Ax ri ti ra sini guinid,

Mona Rosa, guili siyé, guili shipé!

Zurrén ver b1 asm ¢eqél Ihigini,
Remuek onyén arwés kui ra.
Mona Rosa éru mi ser halék estu,
Varon gotamot kuenu herr ser,
Zurrén ver b1 asm ¢eqél lhigini.

Tari dara zé&tuniyero

Inug dést mid pé sha dest kenu pé...
Sirrug engistono yaqutinid benu eskera,
Ri céwu germin u qijkekid,

Tari dara zétuniyero.

Zembagqi co rék geraxid vil kén

U estu her vila wehsid (yabonid) gururék
Hewog pé mumékid vindenu

Ruehi xuiwu biyeruest son ti u vindenu
Zembagqi co rék geraxid vil kén

Dést t1, dést ti u engisti ti

Zeg viléké henar kén phon
Destoni xui ra bélu bena ju cini
Zeg bini behrid gérena

Dést ti, dést ti u engisti ti

A mek penceré xul, perdon bonc
Mona Rosa e gere ti niyévin
Awirréké ti besu g& mérg mi
Fom bik Mona Rosa € ju gejéka
A mek penceré xui, perdon bonc

Wext lez viyerenu ra Mona

Seet duyesa, si hona ¢ilé

Raku wa quilingi biyér honi ti
Hindékiz moni asimon ra gérib gérib
Wext lez viyerenu ra Mona

Soniyoni yén mirgiki héjiron
Nigén sér héjironi baxgiwa
Téki shipélé, téki zerdlé



Ax wa mi bikisi herindé mirgikékid
Soniyoni yén mirgiki héjiron...

Ku ez t1 vinena, Mona Rosa,

Awironi mirgikoni héjironid

Pé giyalon kén pirr a yelkena serséri
E awirri biyeguné ... vér awid

Ku ez, Mona Rosa, e t1 vinena

Herdon herdon moni ri mi ra Rosa
Hema ti mi ra guestari nikérdi dér
Esqi mi otir her sazid ca nibenu
Déra rék rind, ju guilék vonu
Herdon herdon moni ri mi ra Rosa

Badi varoni ra benu gird wesi
Fiyék pé sebir resén

Ruejék boni zerré ¢gimoni mi ra
Ti fom kena merdé ¢ira cuyén
Badi varoni ra benu gird wesi

Hini mi ra bawer bik kéné mihaciri
Guestari bik u gebul bik xuesomyayis mi
Serdék, eciyebék, dejéko kewi

Bi1 kil u guiret dorpé mi

Hini mi ra bawer bik kéné mihaciri

Bazini zérrin u lesa buyin

Wa ciwab bidi, in pir¢i mirgiko guinin
Pir¢géko giyon donu &g ti biwyi
Pir¢céko gefelnayo sewir ruéjir,
Bazini zérrin u lesa buyin

Mona Rosa gulli siyé, gulli shipé
Guili Gllce u nivin sipé
Mircika perrsikti sifqr wazena
AX ri ti ra kuén miyoni guin
Mona Rosa gulli sipé, gulli siyé,
(1952, Wesar)

Il - Merg u Cargivé

Cilék vésena senik u zerd
Riyontika eciyebin, tiron u Gulce
Xincerék heremnena honon
Honék, xincereék, desték u, u, u



Cilé vésén senik u zerd,

Sew vor varena heton siba
Herr u guést, ceqgeqé aston
Tersék genu nimmerdon
Wextug ginén kerrék gafisari
-Merdé ku téna nengé cé ést
U téna sikiyé qapaxi zonon...-

Cilék vésena senik u zerd

Destoni xui kena a ver bi asimon cinik
Ben derg ben derg puer zérrin

Puér kénonug sar gé yin mirenu

Cilék vésena senik u zerd
Xuertu esmer, vir u guin,
Bermé kéna ¢imkesk
Cilkenu kisté beriya akérdi ra
Cilék vésena senik u zerd.

Cilé vésén senik u zerd
Quijonir kén a sikefton,
Mirciki u kezikig ruej nidiwu
Maség ésq xui kén eskera
Awon ginasiyon lez terk kén

Cilé vésén senik u zerd

Oniyén adir ra, wel ra keziki

Kuitiki kén leté kanaryon

Mektubon karméké dara gor wenu
Giyéng véndén xirabonid

Vésén ¢ilé senik u zerd

Ju guiléké geza vinenu hercad
Astuerug biye astuari kuenu ¢argomi
Ruést ruehék estu asimonnid
Véndén giyéng xirabonid

Cilék vésena senik u zerd

Lerzenu erd zeg birusk gino ci

B1 hewes bawé tariyon vindért
Dadi, babi, biré cé

Zerré xuid pu vejenu nigkawa dejék
Ju dérékeé thali voni, sini

Dadi, babi, biré.

Cilé vésén senik u zerd

Her nivin fék vera pirr, nivinék venguvarut.
Déréké sayi vonu sinu

Serxués juyin, & diyin, & hirin

Guilé yén estis ver b1 asimonon

Léyir mirgikon zargalonid lerzén.

Cilé vésén senik u zerd...

Cilék vésena senik u zerd




Yelkenon tenikon hewé bén

Lerznenu zerron u bayreqon

Déstig gémi(késti) ra herr ser bén derg.
Cilé vésén senik u zerd

Kuék ju kevzéké awi ri hesret monén
Xiziné nimté u mari awi

Yelkenon tenikon hewé bén
Cilék vésena senik u zerd
Lewendon puetsipiyon u azadon
Xuiwa giri doni pisingi siyé
Lerzén zérr u bayréq

Kuék kevzéké awir hesret monén
Déstig gémi ra herr ser bén derg
Cilék vésena senik u zerd

Cilék vésena senik u zerd
Riyontika eciyeb, tiron u Gilce
Ax heremnena xincerék, ax honon
Honek, xincerék, desték, u, u, u...
(1952, Omini)

Il - Puesmonti u Cilé

Hewa yenu, varon varenu, luyi cemidyén
Quetéké kuéli kenu ruest pixri

Dhadé cé vér adirid pérson

Dhé&dé cé vér adidiri azad...

Hewa yenu, varon varenu, luyi cemidyén.

Varoni miyonté phastiyé ay u phastiyé midé;
Dér miyonté lewoni ay u lewoni mid

Zerré mi kerd hezar leti gejék (sodék)

Véng cé yenu véng cé é qijon guinakaron;
Dér miyonté lewoni ay u lewoni midé

Qasuga zérr pé vésayis resén jubin;
Dejug rido, wiciyaxi cefé,

Herré yiga ina pixri di vésena,
Sewék honi mi di wirdiyési mi végné;
Qasuga zérr pé vésayis resén jubin.

Cimi mi késk é ay siyé

E gueroni guini sipéwa a gueroni tobi siya

Saré dhadé cé miyoni destonid

Engigtoni ayid engistono ruejoni ayé rueston ra mendi
Fotrafék dalagnayo diyesa:

Oniyenu eyni ra, sew ra, viyerti ra,;

Saré dhadé cé miyoni destonid

Pirrniké tifingék hewada

Hagu bitequ biyefisek

E kénéka qija, e kénéka geja
Sima ¢i fom kén mi, sima!
Tifingék hagu bitequ biyefigek...

Kénégé duséb qirsé simériya
Giliyés yin mi kas kérd




Ti pé sekén, phistini mi wiskhewé Qerejdagdi kerdu pirr
Dhadé xui ra sit vérin mi Gulce'd lit

Ruéj zindonék ra do Onqgarya ru, Cataldag'iru
Taymendib herindé yinid ez mérdin

Kénégé dusé qirséké simériya

Pisingi xalgon kén leté

Ruestéko sur kuenu war

Zoniyoni dadi'd hal ¢inu

Saré dadi di letéwu...

Niskenu hukim bikeru ruehi isonir adir,

Hewa nigkenu hukim bikeru perdon tenikonir
Pisingi xalgon kén leti

Qufég adirid guila zerd kén a

Nonéka surkérdi vinén

Véng eciyéb yén mi gues
Isonig haki mircik ra véjyén
Gimid astuerék zin kén
Véng eciyéb yén mi gues

E ju serqik, e ju déréka

E pirci alugské Meryem'a

Hélm ezizé€k mi erzenu hewa
Zerré mid merdumi Homé vindén
Lingi miy rindiki pé la giridayé

E welati aya, guirbét xuiwa

E hesrét (virkotisi) ezizéka

E pirci aluké Meryem'a

Cimi mi késk, ¢cimi ay siyé
E gueroni guini sipéwa, a gueroni tobi siya

Pixri ho sina hona, adir ho benu wel
Puér dhadé cé sipé

Dhadé cé puér xui rugikno

Zerré adirid guil vil kerda a

Holiyer biya gird, véniyer bena gird, qij benu gird
Pixri ho sina hona, adir ho benu wel

Dhadé cé ruehi mid ruehi mi ser bena got

Pérr miyeson kena germin

Tijék herr gilasnena u véjiyena

Cini vaji géz cuyén

Wext biyedér bimoni niskén bicuyi

Ciniyon dér eqréb kén ruest

Ciniyon dér, jari kén ruest

Hini e sina, astuér zin kén

Vironi xul jubju vésnena

Fistoni kena leti leti

Dijon jarinonir war verdena.

E véjiyena sér ju kerréka shipé

Guiléka siya kena siné xuiwa.

Guilon erzena tijag sina awon

Xui vengonir verdena ra.

Bini lingoni mi ra viyerenu ra dengizék...




E kénéka qlja, e kénéka geja,

Sima ¢i fom kén mi simal

Hini e sina, astuér mi sirrenu;

Piték mum wazenu, merdék dér wazenu

Bini ingoni mi ra viyerenu dengizék, dengizék;

Cimi ayi véndén mi, ez niskena vindér, ez nigskena vindér.

Cimi mi késk, ax, ¢imi ay siyé;
E gueroni guiné sipéwa, a gueroni tobi siya...
(1952, Payiz)

IV - U Mona Rosa

Ruést vilé piyeximbérid bigér

Destoni miy negaronigu hét tiwa bén derg.

E sirri xu1 dona mason wefakaron:

Téna na dinyad yI gén herindé mi.

Puér xuiw puexikin u muréyin verdena ra hewér,
Hékél migé qijék dima kuén

Ruést vilé piyeximbérid bigér...

Dismalék dést miwu rast ra kot awa |hélin
U qirriké mi kerd pit engiston, derg u baré.
Puér ti ra muyék kot herré miwa guinekar;
Sébiw t1 ser Rosa ti kota derdék.

Gueroni nonék eziz fikiri hina pésé

Wa biqgehriy dari noél u manolyé,

Dismalék dést miwu rast ra kot awa [hélin...

Ez in soqi vejena erzena la,

Wa hemi ¢i mi & simabu, piyéru é sima, saré birnayé
Wext kezik destpékeru honi xuid bibermu

Tifingi migu mi guil esta zerré cé, dest kenu pé wigenu.
Kesaga guné kérdi xui phasti

Zé ayi vér mérgid xuienaniyét mi benu hédi.

Eg otira e Ini soqi bérzi la.

Ini comiyérd z& pisingon buyi oncén.

U pisingi her sew xui shawén balisnon.
Ruéjig behron kén sa bén kilm;

Vilig niyén ruetis, jarin u siyoqir.

Ciniyon u comiyerdon xuivirakerdon'ir monén
Cimi ju gezalék kuén ze héliyén siya

U comiyérd zé pisingon buyi oncén.

U ténati, gueroni welé cidari ténati!

U zerré honi kotisi herr z& marri.

Tiri zi, Mona Rosa, ma pita kerréyin verda
Destoni ti di dindonéké mason astéyinon.
Zé vir t1 gird, newi, tari,

Gueroni vir ti guiré Homé u Sétoni. ..

U ténati, gueroni welé cidari ténati!

Eru e téna varonir tehemmul kena;
Varon gejug heton qirriké mi yenu.

Dik zafiyér tuki xul ri ikbar kena,

ikbar kena ina siliya bibela ri.

Ruehi xui ri kena bayreq u e téslim kena




Wirdi dést miyerikék siliwa aligiyé.
Eru e téna varonir tehemmul kena.

Ver bi ruést tironék, tijék ontisi ti

U ruehi tid newi sehrék virastis bi nomé Gilce.
Gémiga biya leté u yelkenag diryawa

Miyoni dérag biyeveng yena vatis kerdis

U baciyon guesékid mirénayis giyoni

U gédnayis inag nigédiyena, dérag nigédiyena,
Verbi ruést tironék, tijék ontisi ti

Mirciké tawusi kota zerré mi

Pénid, rék pénid wazena ti ra vaiji.
Kota zerré mi, tuki mi rugikno

Pénid, rék pénid wazena ti ra vaji.
Zerré mi di vinbiyayis tawuson jubiju,
Mi ri zi citék pérr shipé guirét

Pénid, rék pénid wazena ti ra vaji

Ruést vilé piyeximbérid bigér
Destoni miy necgaronigu hét tiwa bén derg
E sirri xu1 mason wefakaron ri vona;
Téna ina dinya di y1 gén herindé mi.
Puér xuiwu puexikin u muréyin verdena ra hewér,
Hékél migé kuén qijék dima
Ruést vilé piyeximbérid bigér...
(1952, Sewé Serra Néwi)



Xal Celker

Sair Xidir Celiki De Muciliye

Sair Xidir Celik dewa Vartoy Muska rao. Iniyé Xiziri ki
Muska dero. Diséy metro Iniyé Xiziri ra cor sairi goli dé
viragtene, tede masa keno weyi, masané deqesura
(alabalik). Ebe weyikerdena masa ki idara ¢é xo nanao ro.
Ma ke sime Iniyé Xiziri ser, xebera ma sair Xidiri ra ¢inébiye
; ma nézaniténe ke o oca maneno, gurino. Coka ma éyde
reportaj nékerd, cira persé haziri pers nékerdi, éyde werté
xusexusa agwa Iniyé Xiziri de mucil bime.

Ma ke ebe zoné ma Zazaki selam da jiimini, kéf u halé
Jjumini pers kerd, khek Xidir zaf bi sa, zeré ¢imané déy
bereqiya, gulé xo bi ra. Ci ke o héyrané zoné mao, siirané
xo kizoné made nusneno.

Xal Gelker : Khek Xidir ez nia dana ke ti zono gilor (Zazaki) ra zaf hes kena, ma ke
zoné ma tode gesey kenime zeré ¢cimané to bereqino...

Xidir Celik : Weeey ! Qesawa ke vano ! Tabi ke héniyo. Hiré ¢i maré zaf muhimé ;
zoné ma, itigaté ma, biyena (kamiya) ma. Ma ke ninara jiuye kerde vindi, mara giyé
beno kemi, benime némecet. Ma gereke xora pers kerime, ma kamime ? Kot ra
énime? Kamta sonime ?

Peki, zoné ma cia, raa u ibadete ma cia. Ma kamime? Ma, gereke veré coy xo vecime
meydan. Dima ki cuabé né persa bidime, ma koti ra €nime, sonime koti? Ma gereke
X0 bizanime. Ma ke xo nézana sar ki ma nézano. Hama, ma bime hurdi hurdi, bime
parge parce. Sar ma keno hurdi, keno parge, xoré beno; her kes ma heté xo ser kas
keno beno, ma keno zaif, keno senik, keno zeré lapa xo.

Ma kesi de na mane de nédanime péra. Ma kesira névanime ra uréga xo ca verde, bé
ra u réca ma ser. Arifkiyé made “ikilik” gino. Ma kuli isana ji vinenime, & her kesi xora
gore rasta xo esta. Na siira mide ki ez nae nia anare zon:

Jibini de ceg kené hurdima biray

Ez toré ji berbenu, déré ji berbenu [T T T R |
Maré kené zindan welaté hiray Eﬁ"‘ eyt - e
Eztoré ji berbenu, déré ji berbenu L 4t

Cirit kay kené zengin u lorti

Koa o ¢ola de ceng kené xorti
Cenazo oncené motor o forti
Eztoré ji berbenu, déré ji berbenu

Okstiz Xidir vano, mebone heréy
Jiibini mekisé, rew béré weréy
Ma o pi berbené, vésené zerrey
Eztoré ji berbenu, déré ji berbenu.

Yané owo ke esker dero o ji biraé mino, - ; .
mino ju eskero, jU ki ko dero ; hurdimina nai i Shaonnd; .. . oW/0



ke ko dero amé kistene, ez ke déré berba, owo ke esker de ke amé kistene, ez ke déré
néberba beno ! Qéy o ji can niyo ? O ji xort niyo! O ji wairé ma o pi niyo bao ! Xizir mara
berbis éndi duri bero.

Héyabira, rind ke mi ti diya, zaf kéfé mi ame tode.

X. Celker: Mordemé de ze to diyene miré ki san u kéfwesiya.

X. Celik: Héya wullahi xélé zemano ez be né fikri céreno. Hama, bismillahi mi ti diya.
Ez céreno... Tawa vatena mi... Ne é vatena mi gebul kené, ne ki ez & dine qebul kena.
Ahéni ez xoré teyna mendo. Mi nao ti diya, mi tora gewete gurete, éndi ma teyna nime.
X. Celker: Ma ki mordemané ze tora gewete cénime.

X. Celik: Min o0 domanané koy, min o hevala, wes bé&, ma jubini de gesi kerdo. Ebe
zerewesiye mi fikré xo vato, ine & xo vato. Ne merka mira ¢iyé vato, ne ji mi merka ra
¢iyé vato. Péyniye de ine mira vato, “Heval, ti xoré, ma xoré”. Mi vato, « Bira a ji rinda
». Isan ke jibini de hast bi rindo, isani ke sikiya jiibini de gesi kerd rindo.

X. Gelker: Helbet, hastiye rinda. isana ke bese kerd jimini de gesey kerd, a taw
meseley tenénarehet hal bené.

X. Celik: Ju ji ez biraé xoré nae vaci. Ez siirané xo nédano kesi. Siiré mi amé tirtene,
ez wair veciyo, mi ebe saada, ebe qeraré makemi siiré xo dizda dest ra gureté. Hama,
timide hemfikira, ez toré siirané xo waneno.

X. Celker: Xizir tora razi bo, vengé to daim kero. Ti ke destur bidé, ma sikinime giirané
to gezata ma Munzur Haber de bivecime. Qezata Mamekiye de, yané Tunceli de
vecina. Hama, mi ardé taé Varto de ki né ro. Beno ke nae ra tepiya Varto de ki birosiyo.
X. Celik: Tabi, tabi.

Mi cor va ke, isan ke jubini de hast bo rindo. Rind u xirava mordemi mordemi ra pers
bena, sar gereke ciré tomete mekero. Ju siira xode ez nia van:

Ez hes keno, hes nékeno
Yara mina, sariré ¢iko
Rindek bena, pisin bena
Yara mina, sariré ¢iko

Zurekeri biyé mele

Melawé gari ze dele
Mehejné, merigné pele
Daramina, sariré ¢giko

Esqé yare destfiraro
hes keno, é mi qeraro
Belkilewé gari de zeraro
Kara mina, sariré ¢iko

Ti1 Xidiri nas nékena
Rinde ra qe qal nékena
Ti¢i zana hes nékena
Nuré mina, toré ¢iko.

X. Gelker: Xizir tora razi bo, zeré mide guli
biya, to ezkerdane mest.

X. Celik: Berxudar be. Gereke zeré
mordemi de guli ya bé. T1 hayré mi niya, é
mide ji bi ya. Yané gey biyé ya? Dawa xode
mi xoré ji heval diyo. Yao ti sevana !
Demake wairé na dawa hona esté. Démake

na dawa béwair niya.

X. Celker: Héya. Se ke to ki va, ma waxté zaf zaiyat di, her jiiyé ma heté ser si. Hama,
hao endi zaf teney biyé hesar, hayré mesela xuyé, ciré wair veciné.

X. Celik: Zafrind bira, zaf rind.

X. Gelker: Cixa ke hona kamiya ma sero tené kemasiye esta ki, zon, kultur u itiqgat de
xélé rae cériya.



X. Celik: Zafrind bira, zaf rind. Aji éna, aji vecina werte. Mordemi ke toz néést reca xo
ser, akivecina werte, nébena vindi.

Mordemi ré tené ji rehetiye lazima. idara ¢éy ke mordemi ré biye bar, mordem kuno
biliya kar u gurey, zaf ¢i ji xovira keno, keno vindi. Vano:

Welat kerdo thal ma sime
istanbol de ki thal o bosime
Buti pare pare bime

Sime Izmir ki thal o bogime

Sarsimeno reqibira

Made gino peré kira
Zehirlenmig bime diira
Zonguldak de kithal o bogime

Bosé nice xort o khali
Vésané, berbené thali
Zam vareno, héyat pahli
Angqara de kithal o bogime

Zaten dogi kuli thal mendo
Mileté xo bé hal mendo
Mevace Xidir lal mendo

Musg Varto de kithal o bosime.

X. Celker: Axiri rocé rind ki éné,
mordem gereke omidé xo
mebirno.

X. Celik: Ma, Xizir vengé to
bihesno...

X. Celker: Xizir o Khal vengé tliyo wes ki bihesno, vay do bero, ¢arkosé dina ra vila
kero; ¢cixa ke gomé ma esto her kes bihesno, béro re xo, bérore ra uréga xo ser.

X. Celik: Halla, halla. Hén bo ke, her kes ra o réga xo bivéno, waraorégasarirang, é
Xora soro.

X. Gelker: Tora ke minete bikerime, maré tené ki galé iniyé Xiziri kena?

X. Gelik: iniyé Xiziri khano. Ez vaci 300 serra iniyé Xiziri esto. Efsane ra gore, qéydo
ke ma, ma o piyé xora hegno ita agwe ginébiya. ita mal sole do. Né cay bej biyé, mal
solav biyo. Stane gereke mali bero “Cilkani” de agwe do (Cewres Cimeo ke vano
iniyé Xiziri ra diré kilometre duriyo). Péaé veciyo, vato, “Ti né mali bena koti?” Vato,
“Ben cor, vae de agwe dan”. Vato, “Ez toré ita agwe veci”. Vato, “Ti se ita agwe
vecena? Hasa, gey ti Heqa ke ita agwe vecena?” Vato, “Ez ebe emré Heqi toré ita
agwe veci”. Linga xo daita ra, agwe nia pel do. Stiane kewto re dima, vato, “Ti kama?”.
Vato, “Ez Xizira” biyo sir, biyo vindi. Dima ita ewliyawa diyo. Na dot, a kemera girse be
kemera veré céveri sero caé nalé Dundile esté. Milet wairé itigati biyo, amo ita. ita ra i
miradé xo diyo. Coka ita rew ra nat ziyaret beno. Hama, serrané newaé ra tepiya milet
tenéna zéde ita ziyaret keno.

(...)

X. Celker: To sata bine vake, ,& vané, ma OrtaAsya ra énime”. Ma, ma koti ra énime?
X. Gelik: Bira ma ebe namo teze Tunceli ra énime, koka ma oca rawa. Na Gola Vartoy
ra zaferi Tunceli ra éné. Mordem ke gina sero, sikino ke doz kero kam kamci dewa
Tunceliraéno.

(...)

Na maven de meymané de mina Xunisi kewte werte, khek Xidiri ra va, “Amca bize bir
kag siir okusana?” Khek Xidir ke tirki hesna tené sas bi mend, dima va, “Eza feqire, é
ma ben siirlerimi Zazaca soyliyorum!“ Céneke va, “Bir sey olmaz, ben biraz




anhyorum”. Khek Xidiriveng kerd ra ci:

Zaten sebatora vilé mi gewto
Kemeré kiti mede mira yarami
Hayré mi niya, ez billiya xo kewto
Kemeré kiti mede mira yarami

Zemané koé Bingoli made huiyéne
Ez améne, ware de mi t1 diyéne
Berbéne, ez lewé tora siyéne
Kemeré kit mede mira yarami

Ma top biyéne siyéne Séyde Diyari
Derbaz biya a roce koti ra ez biyari
Bexté mara biyé kher u lali ziyari
Kemeré kitimede mira yara mi

Zerré mivégeno ez se hig bine
Qelbé mi sikiyo ez se wes bine
Xoré na sewda to dime kas bine
Kemeré kiti mede mira yarami

Zemané xo tadéne, diténe mal
Wari biyé issiz, dewi biyé thal
Verem kerdo, feqir Xidir biyo khal
Kemeré kiti mede mira yarami
Gulam'fikré to ze mi bi

Bé hevalam’, bé delalam’

Qaso gewlé to é mi bi

Bé hevalam’, bé delalam’

Baxgé made nara mi be

Ti sirina parami be

Zafrindeka yara mi be

Bé hevalam', bé delalam’

Bé rindeka mi, bé nazliiyami bé!

Dewa mina coré to bo
Organé mi poré to bo
Balisna mi qoré to bo

Bé hevalam’, bé delalam’

Xidiritora se vato >
To derdé mi kerdi qato

Ezto dest de saso mato

Bé hevalam', bé delalam’

Bé rindekam’, bé nazliiyam'bé !

X. Gelker: Xizirtora razi bo khek Xidir.

X. Celik: Bao wes u war be, kar u guré to daim bo. Xizir gewete bido sima xort o azeba
ke, saa seré simara ki mara o rega xo bivenime, ciré wair bivecime, meverdime ke sar
tozberzoraoregcamaser.

X. Celker: Saa seré simara ma ra u réga xo vinenime, zon, kultur, itiqat u kamiya xoré
wair vecinime.

X. Celik: Xizir vengé to bihesno. Kamo ke gos nano re na qamara ser, kuline ré selam




u hurmeté ma esto.

X. Gelker: Mordemé de ze to diyene miré ki san u kéfwesiya.

X. Celik: Héya wullahi xélé zemano ez be né fikri céreno. Hama, bismillahi mi ti diya.
Ez céreno... Tawavatenami... Ne &€ vatena mi gebul kené, ne ki ez & dine gebul kena.
Ahéni ez xoré teyna mendo. Mi nao ti diya, mi tora qewete gurete, éndi ma teyna
nime.

X. Celker: Ma ki mordemané ze tora gewete cénime.

X. Celik: Min o domanané koy, min o hevala, wes bé, ma jubini de gesi kerdo. Ebe
zerewesiye mi fikré xo vato, ine & xo vato. Ne merka mira giyé vato, ne ji mi merkara
¢iyé vato. Péyniye de ine mira vato, “Heval, ti xoré, ma xoré”. Mi vato, « Bira a jirinda
». Isan ke jlibini de hast bi rindo, isani ke sikiya jiibini de gesi kerd rindo.

X. Gelker: Helbet, hastiye rinda. isana ke bese kerd jimini de gesey kerd, a taw
meseley tenénarehet hal bené.

X. Celik: Ju ji ez biraé xoré nae vaci. Ez siirané xo nédano kesi. Siiré mi amé tirtene,
ez wair veciyo, mi ebe saada, ebe qeraré makemi siiré xo dizda dest ra gureté. Hama,
trmide hemfikira, ez toré siirané xo waneno.

X. Gelker: Xizir tora razi bo, vengé to daim kero. T ke destur bidé, ma sikinime giirané
to gezata ma Munzur Haber de bivecime. Qezata Mamekiye de, yané Tunceli de
vecina. Hama, mi ardé taé Varto de ki né ro. Beno ke nae ra tepiya Varto de ki birosiyo.
X. Celik: Tabi, tabi.

Mi cor va ke, isan ke jubini de hast bo rindo. Rind u xirava mordemi mordemi ra pers
bena, sar gereke ciré tomete mekero. Ju siira xode ez niavan:

Ez hes keno, hes nékeno
Yara mina, sariré ¢iko
Rindek bena, pisin bena
Yara mina, sariré ¢iko

Zurekeri biyé mele
Melawé sari ze dele
Mehejné, merisné pele
Dara mina, gariré giko

Esqé yare destfiraro
hes keno, é mi qeraro
Belkilewé saride zeraro
Kara mina, sariré ¢iko

Ti Xidiri nas nékena
Rinde ra qe qal nékena
Ti¢i zana hes nékena
Nuré mina, toré giko.

X. Gelker: Xizir tora razi bo, zeré mide guli bi ya, to ez kerdane mest.

X. Celik: Berxudar be. Gereke zeré mordemi de guli ya bé. Ti hayré mi niya, &€ mide ji
bi ya. Yané qey biyé ya? Dawa xode mi xoré ju heval diyo. Yao ti sevana ! Demake
wairé na dawa hona esté. Démake na dawa béwair niya.

X. Celker: Héya. Se ke to ki va, ma waxté zaf zaiyat di, her jiyé ma heté ser si. Hama,
hao endi zaf teney biyé hesar, hayré mesela xuyé, ciré wair veciné.

X. Gelik: Zafrind bira, zaf rind.

X. Celker: Cixa ke hona kamiya ma sero tené kemasiye esta ki, zon, kultur u itigat de
xélé rae cériya.

X. Celik: Zafrind bira, zaf rind. Aji éna, a ji vecina werte. Mordemi ke toz néést reca xo
ser, a ki vecinawerte, nébena vindi.

Mordemi ré tené ji rehetiye lazima. idara ¢éy ke mordemi ré biye bar, mordem kuno
biliya kar u gurey, zaf ¢i ji xovira keno, keno vindi. Vano:



Welat kerdo thal ma sime
Istanbol de kithal o bosime
Buti pare pare bime

Sime Izmir ki thal o bosime

Sar simeno reqi bira

Made ¢ino peré kira
Zehirlenmis bime diira
Zonguldak de kithal o bosime

Bosgé nice xort o khali
Vésané, berbené thali
Zamvareno, héyat pahli
Anqara de kithal o bogime

Zaten dogi kulithal mendo
Mileté xo bé hal mendo
Mevace Xidir lal mendo

Mus Varto de kithal o bogime.

X. Celker: Axiri rocé rind ki €né, mordem gereke omidé xo mebirno.

X. Celik: Ma, Xizirvengé to bihesno...

X. Celker: Xizir o Khal vengé tlyo wes ki bihesno, vay do bero, carkosé dina ra vila
kero; ¢cixa ke qomé ma esto herkes bihesno, béro re xo, béro re ra uréga xo ser.

X. Celik: Halla, halla. Hén bo ke, her kes ra o réga xo bivéno, waraoréga sarirané, é
Xora $oro.

X. Gelker: Tora ke minete bikerime, maré tené ki qalé iniyé Xizirikena?

X. Gelik: iniyé Xiziri khano. Ez vaci 300 serra iniyé Xiziri esto. Efsane ra gore, géydo
ke ma, ma o piyé xora hesno ita agwe cinébiya. ita mal sole do. Né cay bej biyé, mal
solav biyo. Stiane gereke mali bero “Cilkani” de agwe do (Cewres Cimeo ke vano iniyé
Xiziri ra diré kilometre duriyo). Péaé veciyo, vato, “Ti né mali bena koti?” Vato, “Ben
cor, vae de agwe dan”. Vato, “Ez toré ita agwe veci”. Vato, “Ti se ita awe vecena?
Hasa, gey ti Heqga ke ita agwe vecena?” Vato, “Ez ebe emré Heqi toré ita agwe veci”.
Linga xo da ita ra, agwe nia pel do. Stiane kewto re dima, vato, “T1 kama?”. Vato, “Ez
Xizira” biyo sir, biyo vindi. Dima ita ewliyawa diyo. Na dot, a kemera girse be kemera
veré géveri sero caé nalé Dundile esté. Milet wairé itigati biyo, amo ita. ita ra ji miradé
xo diyo. Coka ita rew ra nat ziyaret beno. Hama, serrané newaé ra tepiya milet tenéna
zéde itaziyaret keno.

(...)

X. Gelker: To sata bine va ke, ,& vané, ma Orta Asya ra énime”. Ma, ma koti ra énime?
X. Celik: Bira ma ebe namo teze Tunceli ra énime, koka ma oca rawa. Na Gola Vartoy
ra zaferi Tunceli ra éné. Mordem ke gina sero, sikino ke doz kero kam kamci dewa
Tunceliraéno.

(..)

Na maven de meymané de mina Xunisi kewte werte, khek Xidiri ra va, “Amca bize bir
kag siir okusana?” Khek Xidir ke tirki hegna tené sas bi mend, dima va, “Eza feqire, é
ma ben siirlerimi Zazaca sOyliyorum!“ Céneke va, “Bir sey olmaz, ben biraz
anhyorum”. Khek Xidiriveng kerd ra ci:

Zaten sebatora vilé mi gewto
Kemeré kiti mede mira yarami
Hayré mi niya, ez billiya xo kewto
Kemeré kiti mede mira yarami

Zemané koé Bingoli made huiyéne
Ez améne, ware de mi ti diyéne



Berbéne, ez lewé tora siyéne
Kemeré kit mede mira yarami

Ma top biyéne siyéne Séyde Diyari
Derbaz biya a roce kotira ez biyari
Bexté mara biyé kher u lali ziyari
Kemeré kiti mede mira yarami

Zerré mivégeno ez se hig bine
Qelbé mi sikiyo ez se wes bine
Xoré na sewda to dime kas bine
Kemeré kiti mede mira yarami

Zemané xo tadéne, diténe mal
Wari biyé issiz, dewi biyé thal
Verem kerdo, feqir Xidir biyo khal
Kemeré kiti mede mira yarami
Gulam'fikré to ze mi bi

Bé hevalam’, bé delalam’

Qaso qewlé to é mi bi

Bé hevalam', bé delalam’

Baxg¢é made nara mi be

Ti sirina para mi be

Zafrindeka yarami be

Bé hevalam’, bé delalam’

Bé rindeka mi, bé nazliiyami bé!

Dewa mina coré to bo
Organé mi poré to bo
Balisna mi qoré to bo

Bé hevalam', bé delalam’

Xidiritora se vato

To derdé mi kerdi qato

Ezto dest de saso mato

Bé hevalam', bé delalam’

Bé rindekam’, bé nazlliyam'bé !

X. Gelker: Xizirtora razi bo khek Xidir.

X. Celik: Bao wes u war be, kar u guré to daim bo. Xizir gewete bido sima xort o azeba
ke, saa seré simara ki mara o rega xo bivenime, ciré wair bivecime, meverdime ke sar
tozberzoraoregcamaser.

X. Celker: Saa seré simara ma ra u réga xo vinenime, zon, kultur, itiqat u kamiya xoré
wair vecinime.

X. Celik: Xizir vengé to bihesno. Kamo ke gos nano re na gamara ser, kuline ré selam
u hurmeté ma esto.
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Qewaxi o agsme

asma newiye

X0 miraseveknena
permeliné, ¢cicegé henare
baxgé qurbete de

é gawaxé ke

verba desté sodirivineté
rengé ¢cimané qurbete dosené
¢icikané astarara

haé réze biyé;

se ke gulbang deré

veré cewres asparé asm o roji de
berbené; isira qurban kené

asma newiye

X0 miraseveknena
permeliné, dendiké sae
zerré piskira wastiye de

simséré tari

réca mi doz kené

viran manené, gesé zerri
veré helmé asini de

milogiké kilame
onciné lerzané gewaxe
bené pele

bené ¢icegé naré
bené dendiké sae
bené va

asme thalde ra vecina

asparané xo rugnena verba gewaxa
vana: asparé roji ki nae pey raé
diyag bide taé, taé, taé!

Ali Himmet Dag




Ismail Séylemez

Yon Xui Virak Yon zi Bimir

T1éskén hessi xul ragtkér hessékeé binir u vaji wegiri t bixéribu? Gelo ti éskén
hesscé hessi xui bebedéln yoniz bedilyayis yi ri tehemmul bikér? Ti1 ge miyonté di héb
hessonid ménd gelo? Zeg miyonté di adironid monén. Zeg miyonté di awonid monén.
Ni naver ésayo, ni zi wever. Kelek ni nata yena, ni weta sina. Wesar vérinu. Vor
héliyena. Aw Ihélina. Aw lhigina. Aw zé céko zerré zerr, céko xueri u tari ra véjiyena
teber. Vora sipé oncena xui. Kena miyoni xul, ayiz xuidir herremnena, kena lhisin.
Voraw, resena awé biron. Xerrepnena bekarét cé. Ciwapé hini Ihélinika hara, kasonir
deston sera bena lér. Riye¢ kenara, bena derg sina. Ti zi otir miyonté di awonid ménd.
Ni naver ésayo ni zi wever. Téna xueritika tari u biyeqédnayis u biyebin. T1 nigén ru
hessi xul ri bermén. Hasironi xuiyé sualinon verdén ra awon Ihélinon ser, Kezebé xui
kén rehet. Hessék wever ra hessék naver ra, ti miyonté wirdinid. Negar, biyekes,
biyekés. Destoni xui ak Homé ri.

Ti dést xul ké a Homé ri u nigkawa sermayé u dést xui gefelné? Ti ge wastisi
ké zerré ¢gengoni xui u xui ra nimiti? Belé ti destoni xu1 kén a Homé ri. Labelé niskawa
sermi resenu tI, géwnenu sér necari u biyekésiyé ti. Ti gengoni xui coni piyéru. Ti
wastisoni xui tépya sirawén. T1 sermé xul oncén ci, retebnén. Ti lezobéz xui oncén
piser. Labelé miyonilezé ti ra, miyoni gengoni ti ra, gend héb risyén erdon ser. Resén
herra serdin. Zé bezré destoni cityeréké destbérki. Wastisoni ti ra gend héb resén
herra serdin. Oja ra oniyén Homé ra. Oniyén rehmé Homé ra. Rehmé Homé resenaci.
Pu vejena biyekésiyé cé. Qéwnena, retebnena. Pé sifgé xui setir kena. Wastisi yén
piser bi osuli duéék kuén riya hétki Homéwa.

Dordoron, hessiti sinu u edresé ti zi bedilyenu. Belé ti hessi xui pé hasroni xul
suénusirawén. Ti sirawén, labelé siyayis yidir edresé ti zi bedilyenu. Ti vér hessi xuid
cuek si erd u tera vatu; &g ti ci ra hindék zaf hes kén, wirz su het. War meverd. Qimis
cé meb. Lavoni ti; hessiti kerdu riyon. Dérd ti ciyobiyayis déj ti u hessi tibi. Labelé nibi.
Nibi. Dé&j ti u hessi ti ciyo nibi. Ciyera niqilyé. Ti qiré xui ser. T1 xui ri telkin kén. T1 pedi
xebityén xui ikna bikér. Belé véng ti omi mi zi gues. Yon xul virak, yoniz bimir. Cimki ti
sirawit u ti suez da; e biye ti zi cuyena. E éskena. La ika? In ¢i tesxelo. Belé tesxelo,
¢cimki hess si1 u merg niomi. Edresi bedilya merg réné niomi. Edresi bedilya, labelé ni

hal bedilya ni zi hewal.



Dordoron hess sinu u merg niyenu. Ti sekér, niyenu. Ti bibérmiz, ti lavé zi
bikér niyenu. Ti dueéz bikér, ti zoton zi bidi niyenu. Ti nengoniz bigini niyenu.
Dordoron hess sinu u merg niyenu.

Ti¢iqayers bibi zi, ni taromik vinén, ni bizuaték u ni zi welék. Weléka serdiniz.
Ti ¢iga yers bibiz ni keré adirgi birugyena ni zi piy kuena ta. Pixri tor duriya. Aga tira
nizda; thalika girda. Kardiyéka tuja sér zerré tiwa. Cé thaba nésenu la ik sér zerra xui
bélu kenu. Ju tigérayiséko qij. Ju birinéka xuéri. Dejéko kewi. Ti fom kén ¢ik ¢ik dima
gérenu. Cabedelnayigdé ték ¢i.

Tifom kén, hessu; ogo nifrét herré xui ser gebul nikenu. Ti pu vején, merdumi
Homé hét merdumoni hessiyé. Sinir, gelék rind yenu pawtis. Merdumi pawutuég,
gelék jiyati. Ti pu vején. Biyeherr mendu nifret. Xui mehtaci hessi vinenu. Wi zonu, ég
hess ¢inyebu, yi ri cuyayis ¢inu. Wi zonu, herré yin biya timiyon. Wi zonu, awé yin
tiyedir biya lhéhn. Xui so vér bér. Xui estu cengé bér. Xui estu pé bér. Pisingé kidir omo
zerri. Adiri sér zerré t1, wigag biwu we. Wela serdin, oja nimita mura kéwi pising ra.
Tharomi oja niyawa piyawa. Gizgerik, oja perrawa. Kil, oja pé xui ésiyawa. Du-
dukalik, ojaresé pixri. Oja verard si wastiyé xuiwa kewéyin ra.

Inaju rawu wext hessi ti, vér gcimoni tid qgé hesséké bin bibermu u hasroni ti zi
miyoni hasroni xuikeru. Ti wirzén wi erd ra kerréka phon kén berz noni sér zerré xuiwa
u voni: su, su bigéryi. Mi xui virak, yon xui virak yoniz bimir.

Yoniz wazen, ez riyéné bimuéujn ti. Wirz, hasroni xur pifik. Pif bik z&
gizgeriké miyoni wela serdin u tafin. Adiréko wenik wek u sewati adiri zerré xuik...

Dordoron, hess sinu. Dima ruéj viyerén ra. U asmi. Dordoroniz sérr. Piyegék,
bén veng, piti bén gird. ison benu pir, benu kal. Cekgueli benu kon. Boni siyén ra. Dari
bén zua. Nomé kuigon bedilyén. Hessi vésén. Hesskerduég vésén. Hessini

heskerduég vésén. Dordoron hess sinu...yoniz ti voni gé siwu.



Xidir Eren

Hewesé xo mi ke' vindi

Homa zimbélané m' araq néday bi,
Hewesé de mi est bi.

Hewesé xo sew-sodir kerdéne pil, mi.
Zerré morey de biyéne pil, hewesé m'l
Hewesiyay bi hewesé xo...

Be hewesé xo'ya feteliyéne ez boyna.

Hewesé xo mi da war ro, ¢I?
Hewesé hewesé xo ken.
Ciga wes bi hewesé m'!

Néwerd-nésimit; mi hewesé xo ke' [kerd] weiye
Hatta; “hewes zobi, rasti zobi” vaténe...
(Key ke hewesé xo ca verda, kitun rastiye dimme...)

Ma bado?

Zerré mi bi thal, xafilde

Be hewesé miné vindibiyogi'a.

Hewesé m' bi vindi, nébi vindi

Zerré mi recefino, zé sorba gosti...
23.11.2002




Faruk iremet

J.P.Sartre u Estbiyayeni

(Existentialism)

J.P.Sartre, ser 1905 di, Fransa di ameyo dinya u ser 1980 di zi siyo héqeyda xU ser. Ci
wext J.P.Sartre beno hiré serre, piyé ci sino réhmet. Dima merdenda piyé J.P.Sartre
maya cl newede ra zewecéna. Pilixé J.P.Sartre, J.P.Sartre keyé xi di néwazeno u xalé
J.P.Sartre keyé xaldé xu di gird beno. Xalé J.P.Sartre profesoré ziwandé Almani biyo.
Xalé c1 J.P.Sartre rigseno qolej. Mektebo ki J.P.Sartre Paris di sino, qolejé do bol qalitel
u mektebé do zaf muhim biyo. No Qolej zeydé mektebé ingilizan Oxford biyo u tenya
gegeké burokrat u gandé gecekandé dewlemendan biyo. J.P.Sartre mektebé xi bi
dereceda jewin'a gedeyneno. Eger merdim wazeno héyaté J.P.Sartre bizano, gerek

merdim kitabé ,Word"i (Qise, Vate) biwano.

Kitabé c1 ,La Nausée* (Qicix) 1938 di Paris di Editinos Gallimard di nesir biyo. Kitabé
clyé ki ci kerdo gird u filosofé Estbiyayeni (existentialism [biwane: eksistensyalizm])

noyo; ,L'étre etle Néant 1943 (Estbiyayeni u nébiyayeni) o.

1964 di mijganeya Nobeli dané ci. Labiré o nésino Swéd (isvec) u mijganeya Nobeli
négino. Semedé négirotenda mijganeyda Nobeli zi wuna vano; ,Mijganeyda Nobeli
zey kaydé qecekano u na mijganey nugtoxi péra abirnena. Yanim nustoxé rindi u
nustoxé nerindi/xirabi“ Fikré J.P.Sartrey noyo; ,Héme nustoxi tenya c¢iyé ser
nénugsnené u merdim néseno héme nustoxan u nugtoxi biyaro péhet, ayni ju

cixizer/xeti ser.”

Nustox J.P.Sartre wexté xi di politik nébiyo, lejé cihané didini di ey risené
éskerey/lejkarey, o wuca di beno metrolog. Rojé lejkaré/éskeré Hitleri xt erzené
éskerané Fransizan ser u wuca di J.P.Sartre esir kewno. intrese/elaga ci bi
politika/siyaset qampé esiran di beno u ¢i wext Hitler lejé cihané didini vinikeno, tepya
J.P.Sartre werzeno, peydi sino Fransa u beno ézayé Partiya Fransawa Komunisti.
J.P.Sartre parti di bol aktif beno u bol gurwe zi géno xu ser u kewno barané giranan
bin. Eyni wext di zi bol bol nusneno u o dem zi kitabé xiiyé , Estbiyayeni u Marksizim*
nusneno. J.P.Sartre komunisto u fikré Marksizimi paweno. Semed fikrandé J.P.Sartre
ey parti ra erzené/ixrac kené. Semedé estenda ci zi vané, J.P.Sartre zaf radiqalo.

Yanim, embazé ciyé parti wuni vané. Embazé ci vané ki ,Fikré J.P.Sartre viryayo”.



Heélbiki J.P.Sartre fikré xU ra get tewiz nédayo u fikré xuyé Marksizmi her tim pawito u
ey ré wahér vecyayo u vato; ,Ez ideoloji (fikré xiiyé Marksizimié siyasiy ra tewiz
nédana u xt névirnena“. Nusteyé J.P.Sartre her ¢cendi Estbiyayeni seroyé zi, o her hal
u kar di felsefeyé Marksizimi pawito u o ideoloji kar arda. Tenya giraneya xu daya
psikoloji (ilmé nefsi), sosyoloji (ilmé sari), mentiq u felsefey ser. Kitabé ki nusnayé, ina
zi ekolé (raya da newé) akerdo. La merdim seno vaco ki, ekolé ,Estbiyayeni, yanim

existentialism*.

Embaza J.P.Sartrey, Simon de Beauvoir bi. Simon u J.P.Sartre qolej piya éyni wext di
wendo u piya zi mektebi gedeynayé. Ciwyayisé/héyaté J.P.Sartrey di rolé Simone zaf
girdo u Simone cayé do hera u gird géna. Simone nusteni di, nigas (minaqese) di zaf
yaremeteyda J.P.Sartrey kena. Merdim seno vaco ki, hima hima qiritiké héme
kitabandé ci Simone kerdé. Awrupa di ézayé héreketé serbest-kerdenda ciniyan
(héreketé pawitenda hégandé ciniyan) kitabandé Simone de Beauvoir zey incili u
zeydé Qurani'ya wanené. Simon de Beauvoir gandé hégandé ciniyan (feminizim) bol
nusnayo u rolé do zaf gird giroto xi dosi. Héyaté xiiyé sexsi di Simone de Beauvoir

cinéké da biseksuel/bisexuel biya. Simone héyaté xiiyé sexsi di zaf serbest biya.

Estbiyayni

J.P.Sartre vano; ,insani/merdimi miyané ju kaosé di ciwyené u insani tenya giyé zané,
0 zi merdena insanana.” La giyé do rast esto ki, 0 zi se bo-se nébo, ¢I wext, wexté
insani ame, merdim mireno u tenya o rasto. Her ¢ici bibo u nébo, rojé merdim mireno
u rasteya héyati zi naya. J.P.Sartre vano; ,Héyat di rast u gewt ¢inyo. Merdim néseno
vaco, nho ¢i gewto u no ¢i rasto. Beno ki ¢iyé ki gandé mi ragto u qandé jewna ¢ewto,
yan zi ¢iyé ki mi ré cewto jewna ré ragto.“Qandé teoriya xu J.P.Sartre nimuneyé dano
u vano; ,Bifikriyé, boté/gemiyé/kelek esto u sima zi qaptané né botiyé. Na boti
kompas, xarita, tayfa u gurweyoxi ¢inyé u sima tenya bi seredé xiyé u mezgdé ma zi
héndi zelal nébiyo u héme ¢i finé di yeno virnayis u ma gemiyé xi di tenya bi seredé
xU mecburé bibé qaptané boti u ma mecburé boté xii biramé u raya ci ragt keré. No
hali di merdim néseno boti verado u biremo. Mesuliyeté merdimi esto u wuca di
mesuliyeté merdimi di (2) qato. No yeno no méne (mana), o ¢iyé ki ez kena u virazena
mesulé é ¢i zi tenya eza. Ez wazena né ¢iy bimisna insanan ki inasani zeydé mina
bikeré. Nimune; Ci1 wext ez merdimé kigena u no yeno no méne; ¢iyé ki ez kena, bi
ey'a ez wazena insanan ré bimisna, ka ¢iyé ki mi kerd, rasto u sima zi zeydé mina

bikeré.”



Merdimi/insani ciwayisé/héyaté xi di tenyayé. No yeno no méne, héme merdimi
gerek bl xu gerer bigiré, ka éyé cici wazené u néwazené. No zi xu di posmaney ano u

na pogsmaney zi posmaneya maya u gerek ma b1 a pogsmaneya xu'ya biciwyé.

C1 wext bot rota virneno u kewno raya ¢ewti, &€ ki xii biné boti/keleki di nimnené,
gederé xii gebul kené u é zi bené zeydé ci'ya. J.P.Sartre vano; ,insani ki héme ¢i ré
vané 'e - beno u zeydé simayo vano u kar nékeno, o merdim tenya leymineya
héyatiyo, baré sariyo.” J.P.Sartre kitabé xiyé ,Qicix“i (La Nausée) zi gandé coy
nusnayo. J.P.Sartre vano; ,,Ciyé ki ma kené u mesulé é ¢i zi mayé u ma nésené jewna

bixapeyné uvacé, sucdaré né ¢ijewnayo.”

Qarekteré insanan

1. intiyaco biyolojik (rakewteni, nan werdeni u ihtiyaco cinsi/sex)
2. Serbesteyainsanan

a) Matamesey xu kené u vinené ki ma héyatira leteyené.

b) Analoji (ver piya ardeni) tiya di J.P.Sartre wuni vano; ,Estbiyayeni di méneyé 'ez’i,

zeydé ¢i gebul nébeno. Merdim néseno ¢i uinsan bido péver”

c) Na gedeme di J.P.Sartre ver Freudi qisey keno u vano;“Eger ma mezgdé di xi ¢iyé
binimné, no yeno no méne ki, ma bi xii gerer giroto ki ma é ¢i xii mezg di binimné.*”

Freud vano; ,Ma qlirbaniyé u ma bi xtinésené qerer bigiré.”

d) Serbestey = gqandé rocé ravey, qandé wexté newey = imkani, ciwyayisé wexté

ravey imkané insanano.

J.P.Sartre vano; ,Merdim néwastenda xi di u mezgdé xi di hépiso u ma nésené
bikewé mezgdé jewna u mezgé jewna bivirné. Hima ma sené fikré ina texmin keré u
ma sené texminé xii vacé. Ma nésené ékit vacé, ka o merdimo ¢igi fikréno. Bifikré, ju ki

ma ci di1 éyni dogeki serdi zi rakewno, ma nézané, ka o insano ¢igi fikréno*

Héyaté do rast

Héyaté do wes, héyaté do bézuri u béqulp. Qandé jewnay zuri kerdeni, xapeynayena
xdya. Yanim, merdim b1 zurandé xl'ya tenya xi xapeyneno u néseno kesna
bixapeyno. Gerek merdim rast bo u bézuri bo. Zuri geliteyé medimi visneno/nizim

keno u ¢imé insanan, embazan ra, dostan ra merdim kewno. Merdim beno merdimé



do béqalite u héme ¢i ra mihim, gerek merdim xi néxapeyno. Qandé ki bi zuri
kerden'a merdim tenya xU xapeyneno. Merdim vano, belki merdim insané bini
xapeynayé, lakim wuni niyo. Qandé ki merdim bi zurandé xu'ya tenya xi xapeyneno.
Xapeynayena xU xapeynayenda sari ra diha zirarliya. Qandé ki xapeynayen u zuri

neweseya.

insani xii peyda kené. insani senin xii peyda kené&? insani xi, bi xii peyda kené. Ci
wext zuré ma biné awi di ma ré ray bimisno, no yeno no méne, ma zey insani'ya, ma
bénameyé, bécisin-béasnasé u bi ney'a zi misneno ki ma niyameyé mertebedé
insanan. Ma o ¢ag insaneya xU veradané jewna gedema u ma insani kené zeydé ,¢i“,
insani bené zeydé ,¢i“ o cag ma do se keré, gandé insani nébé zeydé ¢i'ya. Gerek ma
b1 xUi gerer bigiré, ka o ¢iyé ki ma kené u wazené bikeré u é ¢i zi gerek ma zuran ra

bireyné urasteyaci, ciré bimisné.



H. Pironij

Welat Tu Gira Gemgini

Hetta ika zafin tur vat, biy tu ¢in mar keyf u heyat
Coy nidi zéy tu yo welat, welat ¢ira tu gemgini

inson tur zaf keféyn desti, xirab verdi holiz ésti
Zonayé tu périz kisti, welat ¢ira tu gemgini

Sitém sari tim ho ma ser, k&l miomi hay don tever
Piyl ma bérd si ¢cina xeber, welat ¢ira tu gemgini

inson serhé&d kotiv sini, her kes tersen tu biv cini
Tu serbermé comérd cini, welat ¢ira tu gemgini

Er bi §emgini g&l ma temom, périn sawut tu ser silom
Bengi tu ser von istéron, welat ¢ira tu gemgini

Zé tu ginev mon erebon'd, ni ruejvetis ni ruejawun'd
Turatersényi pértimond, welat ¢cira tu gemgini

Péy tu biy sah sar her teréf, tu biy tarix z& Hesenkéyf
Ma'r nimendu sahiy u kéyf, welat ¢ira tu gemgini

Wurzwe tu mir derdon xu vaj, tura guréyt yin text u taj
Tur niverdé kénéy u laj, welat ¢ira tu gemgini

Sari xu bia zoni mi sern, ez tur vona hol gués xu sern
Ez guynena tu'z xur biverm, welat ¢ira tu gemgini

Tu biy ma su serlewono, yubini'r vaj kul derdono
Gél ma himoz xu nizono, welat ¢gira tu gemgini

Serhedo! Tu hay pir guli, merdim tu si ménd xirxali
Niménsé mend niz Jezali, welat ¢ira tu gemgini

Agri! Giramij dumoni, nizdé tud kot Ehmed Xani
Tuwo wu pia mar nigoni, welat ¢ira tu gemgini

Sipono! Tu gironi, remé kot bext tu di coni
Xej u Siamed tud biy foni, welat ¢ira tu gemgini

Cudiyo! Dayé Rehmani, tu gav Nuh péné tufani
Nomé tu kot mon Qurani, welat gira tu gemgini

Serevdino! Tu pérvasi, tud gerén beron gerqasi
Tu don ma égminék safi, welat ¢cira tu gemgini

Hezargolo! Cend delali, ser tura ést kar gezali
Tud véjén aw zaf zelali, welat ¢ira tu gemgini




Amedo! Tu ¢i zaf royin, der u dor tu sur keréyin
Tu ser ma biy wuhar birin, welat ¢ira tu gemgini

Mus o Bétlis! Cend sirin ca, mela u seyx simahay ¢a
Z& Nursiwend tud séydon ma, welat ¢ira tu gemgini

Ez tim vona tu sirini, zaf delalu gem revini
Bié dést mi biyr ma reméni, welat ¢ira tu gemgini

Kul §ém dina pér hay tu ser, kom resa tu kas kérd xu ver
Tu dérd dinayi seraser, welat ¢ira tu gemgini

Périk desti périk cémi, vasu dar tu [émi [Emi
Seraser tu sari'r §émi, welat ¢ira tu gemgini

Hesir tu biy Diclew Firat, pé yin jin kerd Musil Begdat
Kom yin nisim ben bié heyat, welat ¢ira tu gemgini

Tu zaf rindi zaf delali, dést u ling tu pér xelxali
Inson tu si pér bi zali, welat ¢ira tu gemgini

Qismék yin zaf bin on kuari, verén zé réyon bié bari
Niyén gazini hewari, welat ¢ira tu gemgini

Dor tu périn gew gureta, her yoy ver xu doyo heta
Périn tura bar gureta, welat ¢ira tu gemgini

Tiki von ma misulmoni, perék von ma zafinsoni
Y1 rehmet ra bié gumoni, welat ¢ira tu gemgini

Tiki yin dost tiki dismén, hay yo binona ¢imon ken
Hisarven yiin méndiz bén, ¢ira tu gemgini

Ez him vona him bermena, dést mi biyrén ez §émena
Sewonruejon tim nalena, welat ¢ira tu gemgini

Hind biy ¢getin diinyad mendis, hol o xirav pia yén setis
Hina ercon tu nén ruetis, welat ¢ira tu gemgini

Welat hay ¢ca mierdé verin, yinirita niybiv sirin
Warverda sidinya zérrin, welat ¢ira tu gemgini

Xelasiwa her kes biwaz, ma hind vat mar nimend awaz
GComarnibu ¢iré xérxwaz, welat ¢ira tu gemgini

Tu zi z& warmendé mali, tu silné kérd x1p u xali
Zeg tu newu bi nomali, welat gira tu gemgini

Tu bi gemgin welat gira, dost u dismén pér bi tiyera
Emon Homé min tu sera, welat ¢ira tu gemgini



Hiisni Goksel

Carnekar: Asméno Béwayir
(oricinalé nustey:
Dogada bilim de yok, zaman da)

Yaban de ilm ki ¢iniyo,
zeman ki

Cerrahiye, awa ke lizgey (gilé) de ilmé tibia, yew (ju) senata ke raya heqigetan
(rastiyan) u xususiyetan u sertan u pérodayisé ¢agi de dest u hacetan gurenena, awa
ke xo ré kerdo hedef ke sikiyaiyan, veciyaiyan, dirbeti u khulan, defekté ke mae ra
biyaene ya ki (zi) o ra tepeya ameyé meydan, weskerdena xirabiyan, pé cévetisé
(diseksiyon) teniteyané anestetizey, taé néwesiyan nastiye (sinasiye) bido u salim
kero.

Ena cumla derge miyan ra taé geseyan ¢inenime we (vicnenime), heni senime
(sikinime), cerrahiye nia (wina) kilmek ra sinasnaene bidime:

Cerrahiye, yew iim u senata ke raya heqigatané ¢agi de yena degirewtene (tetbiq
kerdene). “llm”, “rastiyé ¢cagi” u “senate”! Né ciké, ¢cinaé?
Na gekuya “ilm”i raver bigirime xo dest. iim (‘zanisiye') gcika?

Yaban (tebiet) de ilm esto? “Né&” vano Einstein. Vano, yaban de zey ilmi, zeman ki (zi)
ciniyo. Ené icadé mezgé insanié. Ci esto yaban de? Madde u enerciye esta u
lewiyayiso (hereket) ke hurdiména tede resené pé... Lewiyayisé do sunikin u
sistemin. Dendikané biné atomi ra heta galaksiyan, lewiyayisé (luwayisé) do henéno
ke sunika daira ya ki dergologiki (elipse) de névindeno...

Yaban de eke ilm u zeman ¢iniyo, ené gesey 'ilm u zeman' koti ra peyda bené?
Estibiyaena ninan ma zanenime. Senén beno ke, yaban de ilm u zeman ¢iniyo! Né
icadé mezgé merdumié. Yaban de insan esto, mezgé insani esto, coke ra ilm be
zemanira ki esto. Geyreté insani esto ke yabani bimuso, aera ené gesey 'ilm u zeman'
esté. icadé insani de. Tek tenya insanan ré esto. Yaban de mezgé insani ke ¢iné
biyéne, né ki nébiyéne.

iimé yabani, qurdesané (mereqé) zaniten u kesfkerdena yabanié. Merdumo ke
pargey yabanio, oyo ke pargey yabanio, no ferq kerdo u kewto ra estibiyaena xo ser,
ena siftekerdena nugtey ilmané yabania.

Ters u qurdesan (meraq)

No mewzu, hisané biyayisané yabanié ke merdum beli keno, inan ver, é ters u
qurdesani, nugtey pia be meydan amayigio. Hesmeté biyaiyané yabani terso ke ardo
meydan, békuneti u béquwetiya ke merdumi diisé yabani de diya, diné yabani naé
péra (afernaé); qurdesano ke yabani vera yeno & merdumi ro, qurdey serdaré yabani
biyaene, quweta yabanirafayde vetene, iimé yabani afernaé.

Merdumi adir diyo, eke diyo, raver tersao, dexaleté ci biyo, peresté adiri kerdo. Be na
geyde diné yabani veciyaé werte. O ra tepeya, adiro ke Heqé (Homaé) ci biyo,
perestnao ci, merdumi fikirao ke ney xizmeta xo ré bigureno (istifade kero), o
imtehan kerdo, visto ra ser (miweffeq biyo). Nae rao ke ilm heté dini ra zey xégine
(xintine) ameo diyene. Cira ke din sere-ronayiso, ilm ki sere-wedardeno (hewa-
daeno). Tarixé dinan u tarixé ilman, ené dileti (dipizey), ené biraé siyamicé pé ra
zeleqiyaey eyni nuqte de pia yené dinya, eyni nugtey ra dirriyené, be jan u dec yewbini
ra birriyené ya, reyna ki nésené béré téhet. Cike bingehé dini de itigad, bingehé ilmi
de ki sik esto. Cao ke itigad ¢iniyo, din nébeno; cao ke sik ¢iniyo, ilm nébeno, néseno



bibo.

ilmo ke icadé insanio, zemano ke icadé insanio, tede ame né rocan. Be hezarané
serranrabiaré, diyaaré.

Karl Popper vano: “arébiyaey melumatio ke merdum wayiré ciyo, get bésik u
béguman mucizeyané erd u asménié tewr (en) girdan ra yewo.

Mucize itya de yew kayé geseyo. Kainat de mucize nébeno, elbet néseno bibo.
Kelima 'mucize'y, meydan-amaena yew weqgawa ke yaban de nébena; biyaena ci ke
mumkine niya, bibo; a mena dero, awa ke nébena. Cike, her wegawa ke yaban de
bena, mumkina ke bibo, wexto ke biye, bena “tebii”ye. “Mucize” ¢ekuyé da diniya. Din
ré esto, ilm ré giniyo. Zey mucizey, itigad ki kelimé da diniya u seba dini esto, seba ilmi
¢iniyo. ilm de mucize népawiyeno.

“Rastiyé ¢agi”
Bérime gesa “rastiyané ¢agi” (heqigetané dewrani) ser.

Her ilm wertey rastiyané, xususiyetané, intiyaciyané, pérodayisané ¢agi de raya xo,
usulé xo véneno. limé gewmi ki, & yabani ki. Biyolociya ke ilmé yabania, a ki, tibo ke
izgey (g1lé, saxé) de biyolociyo ki, cerrahiya ke lizgey de tibia, a ki.

Né rastiyé cagi ciké, ciciyé? ilm ro rastiye geyrena (feteliyena). Labelé ae vénena?
Hendeo ke vénito, ¢iqarastio? lim de rastiye ¢ika, ilm de heqiget esto?

“llm de rastiye né, giyo ke rasti guman beno, o esto”, Einstein ancia vano. Paradigma
ki nawa ke “rasti guman (zen) bena”. Ciyo ke ¢ag de rasti guman beno, rastiya
dewrania.

Her melumat, melumaté do ilmi niyo. Serba ke melumat senéniya ilmiye de bibo, gané
(gereke) pé usulé ilmi béro be dest-kerdene, tecribe-kerdene u tefsir-kerdene.

Usulo ilmi ¢ibao?

Usulé cigeyrayisio ilmi, be neget ver keno ci, be hendo bin cerrebnayisan ra dewam
keno, be tefsirané daiyan reseno yew 'netice', yew 'paradigma’. Her mertebey
cigeyrayisi de usulo tewr muhim duristina. Eke be a geyde duristine ra abirriyme,
senime & binan bixapeynime, xirabéré xo, xo ki bixapeynime, feqet “You can't fool
mother nature”. No, ez vaci, sernustey de megaleyo ke mi nae ra serri raver “Cancer”
de wendibi, o bi. Tinésenay Yaban Ana bixapeyné.

C1 heyf ke usulo ilmi ma her wext néresneno be heqiget, hetta be tefsiré do gelet beno
ke biresno paradigmaé da {Jelete ki. Misalé neyo tewr rind asménsinasiye
(astronomiye) de esto. Asménsinasiye, mewzuyé do henéna ke insani tewr zéde
haydaré ciyé u her kesi ré akerdiya. Rehet seyr bena ya ki heni zaniyeno ke seyr bena.

Pé na seyrkerdene (misahede), ena zelaliye be imtehanané ke hezar serran ra herroc
newe ra yené virastene; awa ke roc eyni het ra veciyeno, medaré do beli ra véreno,
heté do beli ra sono war, sandane ki asme be asméni ra kewené réga eyni medar;
heya, be hazar serran ra ke ena weqa névuriyawa u dewam kerdo. Ninan na
paradigma “kainato cihan-merkezin”i afernawa u pay ra vindarnawa. Heta ke
gurenayisané Kopernikusi (1473-1543), Brunoy (1548-1600), Kepleri (1571-1630)
isbat kerde, teleskop ke raver berd u egkera bi ke dinya merkezé kainati niya,
seyyarey ki medaré do dergelogikin (eliptik) ra soné u heta ke Galileoy (1564-1642) be
raya ilmiisbat kerd ke dinya niké xo u dormey roci ro gerexiyena. isbat bi, se bi?

Bruno kuwit mihini ro, vesna; Galileoy ki engizisyoni ré itiraf kerd ke xégo (géco),
posemaniya xo arde ziwan, heni giyané (cané) xo reynara (xelesnara).



Rastiya salte!

Rastiya ¢agi ré yewna misal ki a paradigmawa ke be hezar serran ra vérda, rosti
nésena desikiyo (parce bo). Fegeticadé prizma ra tepeyao ke areze (zelal) biyo, miya
Eli rostia desikiyaiya.

Xeyreser ke né misalé negatifi seniké (tanié). Seniké, la ancia ki get yew paradigma
se ra se (%100) rasti nébena. Né sebebi ra ki get yew telebey ilmi, iim de néresao
nugtey peyniya peyéne. Newtoni ré yew hemzemané ci vato, “Newton ilmdaré dinyao
tewr zerreweso, cira ke o tek merdumo ke resao o cao ke ilm gediyeno. Halbike
teoremé Newtoni “antisé kutley” ra dime “teoremé warey manyetiki”, fiziké Quantumi,
teoremé Einsteinié “Relativite”y néame?

Merdum qgey néreseno “rastiya salte”? Yaban bépeyniyo (ebedi), sirré yabani ki
bépeyniye de nimiteyé, aera. Cike insan diisé yabani de qgickek, xaxud u béquweto.
Newton vano “ma tholey istiridyey diyé, inan tedqiq kenime ke okyanusi areze (fehm)
bikerime; ez estibiyena gravitey (antisé erdi) zanane, ama nézanane ¢iko, ¢i tabao.”
Heya, yaban bépeyniyo, yaban tariyo. Récé (sopé) yabanié ebediy né tari de
wedardeyé. Her rastiya ilmiye, né tariyé yabanié béaxiriye ra parzun bena, veciyena
ro rostiye. Ena yewe ra ki zaf ya ki tené tari ameo her rastiya ilmiye ro. Né gesey é mi
né, é Karl Popperié. Felsefekaro ke seserra vistine hama hama ser ra be hatan
peyniye viarnawa ra. Teoremé eyé “geletnayisi” néazneno rarasti biyaena “melumaté
ilmi”, azneno ra & fikri ke ¢iqa geleto, gané no tedqiq bo. Merdum rastiya ilmiye de
gereke ro rastané paradigma né, ro geletané ci bigeyro. Popperi ¢im de, her rastiya
ilmiye yew paradigmawa ke gelet-siyayis tede esto.

E esté, zey rasti asené

Einstein ki vano “rastiya ilmiye ¢iniya, awa esta ke zey rasti asena”. Eke nia vano, nae
ano ra ziwan ke ragtiye her zewbina ¢imi ra zewbina asena. Teoriki nae xeyal kerime,
yew vagono ke be kilometreyan dergo, be sureté do nezdiyé é rosnaiye ra vaz dano.
Gorey yew qaytkerio (seyrker) ke wertey vagoni de nigeno ro, tiricé ke tam mabéné
yew ¢imey rosnaiye ra veciyené, éyé eyni helme (deqa) de resené désané ver u pey;
ena serba yew gaytkero ke teberé vagoni ra seyr keno, henio (winio) ke tirici, sureté
vazdayisé vagonio ke hendey nezdiyé sureté rosnaiyo, rewér resené désané pey,
bereyér resené désané veri. Ena biyaene de her di gaytkeri elbet heni zanené ke
seyrkerdena xo rasgta. Rastiya ilmiye eceba kamcina!

Hendeo? Né. Qaé ke paradigmey seba her kesi zelal-biyaen u tabir-biyaena inan ki,
zewbina dereceyan deré. Be vatené da bine, “rastiya ilmiye” her kesi ré eyni derece de
“rasti” niya. Popper na ferge be “ferqané areze-kerdene” &€ merduman, Einstein ki be
“mertebeyané areze-kerdene” tefsir keno. Misalé neyé tewr rindi ki Leopold Iinfeld
dano. infeld, embazé Einsteinié gurenayisio nezdiyo. Hetta nuskaré yew kitabio
wertago be Einsteinira. “Seré na dinya de né hiré kesi esté, Einsteini fehm kené” vané
ya, infield ki hendo bin nae vano u keno ser, “Seré na dinya de heqigeten tek hiré kesi
esté, éyé ke Einsteini fehm kené, siké mino girano na bare de esto ke né hiré kesan
yewé Einsteinbo.”

Ama ilm raver sono. Be geletiyan u ragtané xo. Heni raver sona, mérasé seserran de
geleté xo bené kemi, rasgté xo z&diyené. No raver-giyayisé ilmi de yew yardimkeré ci
esto. Eno yardimker lacé xoyo. Lacé zanisiyo ke “Yaban Ana” ra biyo. Namey xo
“Teknik” nao pira. Usulé ilmé tekniki oyo ke, quweta yabani xizmeta xo ré gurenena
(xebetnena). Zanisi u teknik phesti sanené yewbini, heni pi be lacira pia raver soné.

Merdumi ke adir di, xoré hezar serre ra tepeya musa, gamure firine de poco, tugle
virazo. Tewr senik pancashezar serre gereke raverdéne, hata ke adir be awe ra



pésano, “Quweta Puxure” bifino xizmeta xo. Ena “Newedariya Senai’ya. Newedariya
ke insani hégay (erd) ra vecena, kena fabrika, adiré yew newe-virastena dinya finena
ra ci. Newedariya senaiye teknik u ilm ré ki newedariye arda, lezaniyé da newiye dawa
cl. Labelé teknik de newedariya esile, Herbé Dinyaé Didine de sifte kerdo. Hendeo ke,
tekniké sesti serra peyéno ke Herbé Dinyaé Didine ra hata roca ewroéne raver siyo,
be tekniko ke tarixé insaniye de raver siyo, hemqgimet hesebiyeno. Ena yewe merdum
nésenoilmré kivaco?

Nika ez yenan unsuré cerrahiye, senate ser. Cerrahiye yew senata. Senata henéna ke
dest u hacetan gurenena. Senaté da rindeka u yew senata rindeka. Senaté da
humanista rindeka ke materyalé xo insano, améné xo de insan-sinayis (hezkerdene)
esto. Yew kitabo Hindo khan, Suruta Samhita, vano ke: “Cerrahiye, menda ro yew
miri¢ike, oyo ke yew perra xo ilma, yew perra xo ki senata; perrané xo ra ke yewé
mebo, nésena raperro.” itya gesa Kon-Fu-Ciusi biarime xo viri: “Eke perran philingi
(geplani) ra né, xirabiya ke mekero, ¢iniya.” Cerrahiye geplano perrin niya, miricika
sanikané zerrewesiye “Zumrudo Anka”wa. Sima a sanike zanené: Wexto ke o Sin
Badibeno diyaré zerrewesiye, Sin Bad theyri ke vat gak, gost dano ci, eke vat guk, nan
dano ci. Peyniya rae ser gost gediyao. Gak vano Zumrudo Anka, Sin Bad qoré (paqga)
xo cira keno, dano ci. Theyr tey veceno, qori kuliré dindané xo de dareno we. Sureo ke
yeno war, pé aliye gori nano heruna xo ra. Saniké da hezarserriye de amputasyon u
reimplantasyon... Naaniya?

Ma vat, cerrahiye ilm u senata. Dayagé ilmi aqilo, dayagé senate ki hiso. Cerrahiye
lazimé ci1 keno ke né hurdiména dayagan verane kero. Ena veranetiye yew sexsiyet
peyda kena. No sexsiyeté cerrahiyo. Sexsiyeto ke & yew telebetina ke négediyena
(tim musaene), awa senata rindeke de bena khulélike, wayiré sebrio, merhemetdaro,
ciyané neweyan ré akerdeo, geyreno ¢giyané neweyan, humanisto.

(..)
¢ime: Cumhuriyet Bilim Teknik, 22 Temuze 2000, amare: 696, pelge 16-17



Cengiz Aslan

Qoli

Esqo bétapuye bi

ni mae

ni ki pi bi

ni mal

ni milké xo

ni wari, ni ki wurté xo bi.

helmo di béocag o bémekan

mori ra viran

vergi ra vésan

berco ré vésan

berco ré tésan

gonagoné aglero di meymano giran
cerxé ariya Gimi ré stiano béperi bi.
hini xoré orto di z& kutiki

demé, seré koo di suwari

demé, hoylé seré sibigi bi.

usari azeb
zimistani kokim
usari dewrés
zimistani lewlés bi

koti ra améni, siyéni koti; kesi nézanéni

caé di bingi giroténi ci ré gini bi

ebi filiska feki'a

siro ki améne, dev-devé dar o beri biyéni

hérsé xo ki sikiyéni

z& ismailé Bextiyarici

biyéni ostaé kemera ¢engi

biyéni kokimo di bébudi, biyéni bétaqi

waxté tepia, xo-amaini di

well kerdéni herri

gi b1 gaxon'a kerdéni témiyo'

elega ma vay déni

géréni, gerexiyéni

guno verén ardéni, déni viria ma ro

xeberi ardéne ostaina Hermeniyo, siyéni

ebi siyaina xo di

san bl san hdynoné domano di biyéni tersé hené milaketo
oncia améni

siro ki améni

se ki kutiké wayiré xo diyéni, reyiyéni ra ¢chancguli ra, améni
a tirrisa ma di beli-biyain'a améni

¢Iki siro ki o améni, destthal xo nésanéni ra, niaméni
o ki améni

koo ra, dero ra, kaso ra

boa gul o muski xo di arédain'a, hini améni

o ki améni




tené gilorici, tené pampoiji, muriy, dirriki, silani
tené ki boa zembuli xo di ardéni

o ki améni

hazar juan ra lawiki nornain'a

hazar vaso ra boy arden'a

daro ré filiska bari kerden'a

ciniké didazkini ardéni viar-kerdeni

ma geh kerden'a améni

gawaxi zé ju elekgiya vilibog¢ikini biyéni tenik
esqé iy ra xo werdéni

xo rugikiténi, pelgcim o legiki ra

regesiyéni nigiki ra hata rigik

& iy ni meterisé xuyé piteni

ni qisaweta xo

ni caé di pi ra ci ré ji kozik,

ni ki kemera di xuya ronaiye biye

oncia ki her waxt niboti di bi

peé koo, yaju-yabani ya ki diyaré kaso di
be xo bémileto, bépagi biyaine ré gori
oncia ki cinikoné en rindeko ra hez kerdéni
gonagoné aglero, o kuténi ci, veciyéni
poré wastiya mi ki, mi ra raver, wé wé wé!
ma, ez ¢ae feké xo biseberni?

z& vatena mi

mejilo di bécamal o béqilati bi

ré ré hérs

ré ré hezkerdeni di

siro ki hezkerden'a vigiyéni, améni
dar o beri ré margiros

gul o giceqi ré tewsani

ceng o géwga di ramani

hégao di biyéni élkani

wastiya mi ré ki sizini bi

thaba ki nékut ver, hérsé xo caé di néna ro
biyéni phukeleki

biyéni ju vergo di vésan

géréni eslé xo ra, werdéni, puko di
feké xo cenemé xo bi

helmé xo vilésnéni ro, asté

helmé xo di poténi, tiké

peroco solpig, versano kiberdog
koo di ¢igego ré birak

dewo di diwani seré locino bi
bépaki

béar

biyéni ki san, locino sero ronistae bi
chiki déni aré, ¢hiki qulti kerdéni
kefa koo di kokimé geremetini

ruyé xo ardéni lerciyé ¢iloné qaji
géréni xo, géréni destoné xo

sew! négediyéni

biyéni cindik, békesiye

kutiki lawéni cindiko

kutiki lawéni békesiye

gediyaisé ciroko dengé qgergelé ¢iloné qaji améni




iy herdisa xo sani kerdéni, biyéni sir
vengé xo biriyéni

terso ra firgigé domano kuténi

ma béro mandéni

roci améni, roci siyéni

her ¢i viraciyéni, riciyéni

0 oncia a sdyda di

cerx o dizené xo di ¢errexiyain'a

améni, siyéni

oncia siro ki améni

senik senik, seré dori di

tené giraniye, tené yaraniye ardéni

ré ré thoné xo di

ré ré thoné parseci di bi

o ki biyéni ju, biyéni be xo, améni

jibéni, jarréni, naléni, guvéni

waxto ki taséla bo, veng bibrriyo

oncia therekiyéni ya, oncia xo virasténi, améni
na ré ki améni, xo di ¢inibiyaini, riciyaini
tené békesiye ardéni

no né ki tecelé ma,

tecelé dina ki bi

zompi dest di, roca heqi zoré xo ma sero bi
ré ré ma di zern

ré ré kerdéni sém

hini boyni ma dima xo virasténi

xo ki mikhir kerdéni, siyéni

ju kilami, ju khari-khuri

ju lawaisé kutiko mandéni

fereji ki, ma néskiyaymi iy di ceng kuyimi
ordiyé xo ki bibiyéni, z& Misté Kori

Cibé Kheji gersuni néni pira

ae rao ki gebiyat wastiya xo di, heqiye iy dera, ez voni
¢iki, o béordiy o bésindor o béhasab
béwar o bémilk o béasiri bi

o ni Sakakic

ni Usénic

ni Qirgic

ni ki Areic bi

bécamal o béqilati

hem heqiye

hem neqiye bi

ju ki améni

hazar siyéni

zerria xo ré tenik

zerria xo ré banok bi.

ae rao ki ciniko ré hothotik

ariya Gimi ré stani

hégao de élkani

wagtiya mi ré sizini bi.

iy ki xo dima kilami, xo dima pagi verdéni
ginéni yajuye, phukeleki, élkani, sizini ra
améni xo, hazarina xo biyéni ju, siyéni
biyéni aznawur

biyéni xefiya

biyéni giraniye




hobiki pirogiyéni ma ro

ju ki kuténi tengi

xeberi rusnéni, qoli giré déni, améni
Désim di goli va di dana péro

xihmalé Désim, xilimalé Désim

¢imé waxti qina waxti bo.

ma di ki taé xorti esti biy, péro zé buliski bi
goli ki améni, resténi martiné xo ki

iy dima giran giran pegéni

iy dogik pernéni xo, siyéni

hona ki tersé ma biyéni senik

zerré ma aresiyéni

¢iki, ma zanéni ki, xorté maé ki va di dané péro, esté
Giyé ki bibo, i vay ra raver éné, resené...




Serhad Biyezar

Nustis'd Hikmet
Ya'z Hikmet'd Nustig

124/08/06 Pagemi

Hikmet sera ¢end qisé

Heqiget ¢inaya, ¢ina heqgigetu? Hegigeta hemin (herkés) ciawa yon, ca ra yo esta
hemin'r bedeliyena. Felsefe ¢a'd dest kena pé? U ca zéy felsefe dest kena pé, kom
caverdenu? Felsefe xuser yo heqgiqet virazena (insa kena) yo, xul ra ver oniyena; xul,
xui ra ver bar kena. Ri dina'd gend merdum ést, eg gasé yin heqiget esta, itiya'd
heqiget yena perskerdis. Yo lehza ma in fikir gewll biker, rasta hemin bena hegiqget kiu
wext timiyoni (anarsi) viraziyena. Timiyoni'z sariweradayis ana méydon, péniya
sariweradayis'd xuséri (freedom) esta. Labelé xuséri yo ca'd zaf hola. Holiya xuséri
ca'd bena eskera, inay ser sari dejnayis muhimu. Xuséri, fikri azadi (latitude) erzenari
'erd ki u wext biyayisé adémir yo me'na viraziyena, u wext inson xui zon u estbiyayis
(existentialism) xui ferx kenu. Heqiqet ser (heqiqet yo ca'd exleq'z -éthice- gena xui
zeri, ayora her heqiqet vatigé ma'd exleq'z zeriyinu [mundemig]), estbiyayis ser, xuséri
ser, zaf zonayon u filozfon sewon ruajo sari dejno, zafin'iz derheq in meselon'd ekol
nawa ru, biy wayér ekol. Ez itiya'd dejé saré
filozofon u zonayon ra bas nikeno u saré
sima nidejneno. Dérd ma zobi ¢iwu. Cina
(¢cita) ma ri biyo derd, ¢ina geré ma ri
derdivu, labelé ez gayilo inay sera ¢end ¢i
binusi.

Derd kéy viraziyenu, derd sini viraziyenu
ya'z derd wext viraziya ma sini pé zoni, kéy
haya ma pé bena. Hikmet hetton inké komi
xul'r kerda derd u sera sari dejno; eg biya
derd, sari sera déjyo, wi dej pé gironiya xul
uqidi resawu ma yo né? ltiya'd mesela
muhim inawa ma ri. Hikmet xui ser, bira yo
xebat, ya'z bira yo fiil (kerden) yena méydon
yo né? Eg ina sewal cevab bigeru, guré ma
benu senik. H& vér ma bizon ki “nustis”,
vinerti (passif) yo fiel (gur) niya. “Nustis”d
gurenayis, dynamique'ti, gioniti esta.
Nustis; itiya'd vinertig, legérti xui'ra duyr
finena. Sini heywon leger nieskenu heywon
levéq dima sueru, pé€'d monenu, nustis'z otir
vinertis ra duyr vinenu. Vinertis, guré
battalonu, guré biekaronu. Tembélti
bienustis'd nimtiwa. isrehet kerdis, (labelé isreheti'd biné arsiyayis, guro z&y ¢o cuwa
pé kenu géy yi hazir biyayis me'na tera bena hasil ki, itiya'd isrehet tembéli ra biné duyr
kuenu, ayora vatise ma nizdiya tamomi tembéli seraw) u te'til qiséy 'Erébkiyi. Te'til
'Erébi 'atalet' ra yena vatig, 'etalet'z “tembéli”"wa. Ma biné cuar'd va, bienustis
tembéli'd nimtiwa, geré ma xui tera bipaw u duyr bigi. Labelé ingédi ma resén hikmet.

Ciranustis muhimu, ya'z nustis muhim yon wendis?

Fikré mi ino ki “nustis”, “wendis” ra vera wu, muhim est z&y wendis. itiya'd ez zono
zerré sima ra, in merdum ho vonu si, ¢ina vonu, ¢iré wendis gino nustis pé... nustis



tim ho wendis péydo. Hetton ¢o nizonu biwunu, sini ¢go nusenu? Veng inayin simara
benu berz, yenu mi gués. Labelé fikir mi honé nibedilyenu, verra verra sédyenu. Elbet
(helbet) wendis geré ¢o bizonu, wendis muhimu, hetta u kesi'g nizonu biwunu nizonu
binus'zi. Eg otira qey ez nustis geno wendis vera? Inay ra: wendis hemi kes éskenu
bunder bivu (bimusu), nustis né. Téyna in sebeb ra ez nustis wendis sera geno, néxer.
Labelé literaturé islomiyet'd “wendis” mugeddesu, hetta her gira vera'wu. Cira her gira
vera gewil benu, literaturé islomiyet'd wexté inzalé Kelom Qédim (Qur'on) pé wendis
dest biyo pé ayora (a yo ra). Ayeta vérin z&y inzal biya pé “biwun, biwun” dest kena pé,
In semed ra “wendis” mugeddes u hemin ¢i vera gewil benu/biyu. Labelé eg ma
métinon vérino hét felsefe u hxikmet sera biwun, new! yo tablo véjyenu ma ver, newi
yo wendis luzim kenu ki in winayis, “wendig” erzenu pé “nustis”. (itiya'd wa qet in fikir
saré sima'd nigiru, ez “wendis” ¢i nihxesebneno; ez “wendis” zaf muhim gewil keno,
labelé “nustis” geno ver). Felsefik yo wendis, piliya “nustis” her wext ana ma ver. Mi
cuar'd literaturé islomiyét ra yo misal da: penapéki u felsefik wendis'd piliya “nustis”
otir bena eskera ki zéy tija asm. Eg “nustis” ¢iko pil nibén, eg “nustis” ¢iko muhim
nibén, (ma pé literaturé 'téologié' vaj) Homé wext din inzal kérdin, heruna emré “brwun,
biwun”d ginaat mi ino ki- geré “binus, binus” dén vatis. Labelé emré “binus” niomo
vatis. Cira ma voni emré “binus” omén/diyén vatis? Literaturé diné semavion'd, hemi
¢i Homa zonu, aya z&y Homa zonu c¢ikes nizonu, Homa g¢endék biwazu bidu
musnayis, hindék yeno zonayisé quyl (‘ebd). Homa vonu ez Pilo, pilé pilono, ez

nuseno, sima winéni. Wasfa piliya Homé yo'z “nustis” niya?

Yo lehza ma piya bihezriy (fikir bik), ¢i semed ra “nustis” ser semavi yo din inzal nibiyo.
Ina cumla, ez bawer keno ki xélik wext saré ma dejnena, geré bidejnu'zi. Wext semavi
yo din “nustis” sera inzal bivén, éru timiyoni (anarsi) viraziyén. Zafin xuvera (xuser) din
icat kérdin. (hol, éru icat kerdé din ¢ini?) Labelé xuvera icatkerdé din ésti, semavi niy,
wext vajé samaviy'iz ¢co bawer nikenu. Cira ¢co bawer nikenu inaynon ra? Merduym
Inéyin voni ma nust, nivoni ma ri omi (inzal bi); hegigeta téologié vona din inzal benu,
yenuwendis, pé ezberati ginenu adém, din pé nustis niginenu adém...

“Nustis” In wendis sera ésenu ki mugeddesu zé “wendis”. Nustis'id batali ¢inia, tim
wext giryayti (aksiyon) esta, beni-adem pé “wendis” xui hxesyenu, pé “nustis”z xul
zon u me'na donu xul. Labelé ma éskén ki vaj “nustis” 'eméliwa, “wendis” teqwa wa
(tabii, In wendis literaturé islomiyét sera inaw). Nustig, tim wext insoyn pay piesena di,
tim u tim kena aksiyoner, passifti ra duyr gena. In sebeb téna'zi yo het ra nustis kena pil
zéywendis.

Hikmet ha ¢ga da? Nustis dayo Wendis da?

Yo gala (vatéy vérinon) Zazaki'd “battali ra gulagi, gulagi hola z&y battali” vajyena. Ina
gal ¢i semed ra vajiyawa, Ina qal ra ¢i murad biyo. Ina gal eg ina zit ma biwun, gulagi
(hxemal) ma ri nesihet kena yo zobi ¢i ma ra vona. Elbet zobi ¢i ma ra vona. Culagi ra
duyr yo ¢i. Ina qal, tim wext qéy payvindertisi, tim aksiyonéri murad kena. “Nustis”z
battali inkar niya. Wu kes z&y “nustis” gewlil kerda, bizoné yi battali inkar kerda, bizoné
wi tim tembéli ra duyr xur gewil kenu. Hikmet itiya kom ca'd resena nustis, ya'’z ma in
qidi vaj: hikmet o nustis ¢a'd ginéni piru.

Ma geré hikmet bisinasn ki ma bésk vaj ginéni piru yo resén yobinon, ya'z ¢ tokila
(alaga) yin yobinon esta. Hikmet ¢ina wa, heqiget ¢a resena hikmet, hikmet bixu
heqigeta yo né? Belé, hikmet zonayiti wa. Her zonayiti'z hikmet niya. Cira her zonayiti
hikmet niya? In semed ra: eg derheq yo mevzu'd ¢o bixéft, o u mevzu'd benu wayeré
zonay, labelé wayeré zonayitiya hikmet nibenu. Cimki zonayitiya hikmet'd hikmet
esta. Zonayitiya hikmet, sebébiya miyon (nimti) xui'd zeriyina. Yo het ra'z wayér
zonayé hikmét ra bixu “zonayiti” vajiyena. Yo het ra'z saga (sir) Homa'y xui'd derc
kena.

Mesela ma voni hikmét Homé ra sewal nibena, ina qal bereday nivajiyawa. Cimki 'ilm
(zonay) Homé ra her wext herkes ¢i fom nikenu. Labelé piexmér (péxembér) Homé,
yin z&y heqiget xui'r kerda derd, wayér hikmet, ini avam ra ca béni, ma inayinon ra voni



ehl-i hikmet (philosophe). In cergé filozofon nustis xui'r kerdu derd, ferx estu binaté
xur'w selik (halk, avam). Tam itiya'd hikmet resena nustis, nustis u hikmet ginén piru.
Cimki wayér ekol her fiolozof zon ki ekol ruanayis nustis ra viyerena. Ina gala ma'z
yena in me'na: hikmet ha nustis'da, wendis'd né.

Qédnayis'id; eg heqiget u hikmet giné piru nustis yeno méydon. Nustis'z goma vérina
sinasnayisé estbiyayisa. Tim nustis, hayiti xui biyayisa.



Tirki ra agarnayueg: Hasip Bingol

Metin Kaygalak

Biré Riy Mi

Oniyayis mi, komi kenu germin,

wexti'g gioné xu cemedneno. ez éskeno
me'na bidi ¢giné ki hemi ¢iy hindék kémi'vu.

ez riza bimuéjn, komyo qisI mi ser gérenu a.
ez perudi sér, coyir qiséy mi nimonenu, ez riyi nidi
siakergon yersbiyayo sebenu. ¢ikes nizonu

YO ¢i'z ¢l ri nivejenu. axa kedér z' keder'd esta.
hindék xatir mi caverdé ez siyo, gédifé

zéy mi dest no pa, me'na:

qutiya guézina vil negesnayi

Zazaki due'a dadiya mina, hin.

ez xu bérz dergé ¢iné,

ax, wext hélyenu wéxt'ir.

ez péy komyo cumla dest pékér

binék kém monenu her mesela'd vatiya mi.
yiw z& géy xatir yin mi mizraq fino,

ez siyo biné bir, biré biné bir'dir' omiyo ti ri
mi dara selvio ra persa,

mi di selvi sikyé. mi gij séwir gélb xu,

gey xeneqgnayis xu virasté mi kindir ra

pey cuexa péyin mi kérd germin.

ez siyo oniyawo a bircu simin ra, ez

asm ra sarmiyawo. min hemin'd ez zeré yo
tabut'd gérawo. mi wast'g ez yo lehzabi,
her qisi'd yo sag,*

ax, mi zona, her qis1 mi ri tengu.

*sag: esrar, sirlar




Eli Bra

Werté Hard U Asméni De Ji Mae

Waa mi Rozséne ré

Bao, nika xora dewran vuriya. Ne ma éndi kemera gengiyme, ne ki sima xicé verié. Ezi
ki Xeca viréne niya. Ez Xeca viréne niya ke! Gime-gime mira améne. Heq sahadé
serio, na dewe ra pers keré. Nika bime kherr u lal. De ¢I zan, ma kerdime hurendia
kherr u lala. Ha gese feké mara vecino, ha dele veré ¢éberi de lawena. Hona vizéri-
perey leyré sawi bi, mi kerdéne xo fek ra, kerdéne qevsingé xo, biyéne phepugo goin!
Zé kerga khurte kerdéne biné perrané xora. Nika domani siyé, zoné sari de wendo,
haé xoré vané ma biyme pil, biyme isan; amé werte. De ez ¢i zan, haé xo hini zané!
Nika ge tenezul nékené, zoné xo made tern nékené. Xora taé dina ki, bicé ke zoné ma
u piyé xo kiinkar kené.
Xirmalé maené, béma u bépiyené! Vilecewté veré désanime. Béwayirime, békesime.
Punik u pergalé ma erziyo vay ver. Punik u pergalé ma vay ver dero.
Xoré ebe dest u paa; xoré ebe bégik u neniga da aré, her ¢i ra dixsiye (dirgine) dé xo.
Sala miyané xo sidenéne, vaténe, 'werté dost u dismeni de ewladé ma dixsiya giyé
mevino'. Ulle ke dismené ma ki xoré destané xo hene kené... Heya piyé mi, heya biraé
mi, coka vané: Dit selike, da delike. Sar mal u milké xora, ma can u cigera xora beme.
Para mara chik de gé feleki ra niso! E ki ma vésnayme! O ki seré harda ra jii ma teyna
biné xode vineno!
No zawté kamio? Ma, né ziar u diaré ¢é vesai se kené? Roca tenge de ki maré wayir
néveciyé, éndi key wayir veciné! Xoré, ma & ki xora miradnay! Heya, & ki mara
herediyay! A roce mi xoré hewné di, ge ki rind nécerebnen. Wiy Heqo, ti der u cirani,
gom u gebili bisevekné, xirabe sera duri fiyé, rama xo ro ci1 dé, rama xo ver sané. Ac u
ucé makihetojura!

Heya, hewn de van, xoré miaz poci, sori Khalé Sipi ser. Xoré miaz pocen, son
Khalé Sipi ser, tené xoré lornen, céren vero, céren sero. Van, logmé ma qge ke ¢iné bi,
ge ke caé de néweriya ra!l Eza hermete, mi xo gureto, teba ¢hél u ¢chuké xora, der u
cirané xora, ma xo esto pagané to, pagané hewsa to, Khalé Sipi mirad kerdi. Vilé ma
sémiga to de bivisiyo, logmé raa to pey be mara mekero. Ma amayme ¢éberé to. Tiné
seyané xo erzena ¢éberé kami? Céberé rama xora cara ma béhesa u béparé
meverde, Khalo Sipé! initi zana, van, xoré reca u minete ken. Aa, werté komé xortara
no bémiradé mi xelesino ra, éno, vano: Da daé, ti xirabané hewsané Khalé Sipi ra
vana ¢1? So, maré ,Sulu yemeg“é poce, bérine burine. Ceneqiya we, hesar biya ke
cile dera. Dest u paé mi biyé serdini, xoré zé sibircigé ricifin!

Mi roca bine hewnéna di ke, bémirad hewn dero, mordemé bégike anoraci,
ez serde vecin, vano: De so, de so; nafa serba xatiré xatira, serba xatiré xatira!

De, ez vaci ¢1? Buko, baqil vinderé, buko! Ma bideré boé xatiré logmé ma u
pir u rayberé ma ver. Ma rama Heqi ver sané. Saro nerm, zono wes, raa ¢éberé Heqi
kené ra. Mordem thawa raa werté xuy o Heqi birneno! Heni raa ke muye ra bariya, ebe
simséré néna birnaene, névisina; ebe xirabiye, ebe bésenc (béhurmet) u béminetiye
éna visnaene, birina! Kamo ke raa werté xuy o Hegé xo xirabe kero, raa werté xuy o
ma o piyé xo ki nézano, keno xirabe. Kamo ke né raa xirabe kero; nadina de, adinade
sar u gimviran, pizevésan maneno. VVacime; o rama xo mara, zaw u zé¢é mara, ac u
ucé mara, der u cirané mara, feqir u figari ra kemi mekero, mebirno!

T1 mordemo zerehira, zerewes u rinerm u zanoga, Khalo Sipé. Khalo Sipé, ti
kemasi u qusiré zaw u zé¢é ma boé xatiré xo, domanéni u cahiliya dina ver sane.

Dina vuriya, waxt vuriyo, ewlad vuriyo. Ewladé nikay xoré bésenc u béqgedro,
béqgimeto. Ne pil zano, ne gic. Ma u piyé xoré ¢iyé ro nénano. Ez vacine, sar be astané



ma agwe buro! Xirmalé Khurésice, xoré Jizika xo béro we, vaténe: Ewladé nikay,
ewlado bépisimlayo.

Zaw u z&cé nikay niyo! Pulik dém dané, vané: Ez ke eza; baqiliye de, zanitene de kes
misqalé mi sera niyo. ,Eski gafa, & sima eski qafawa“ sima ¢i zané ke né koé qickeki
mi né ro. Ané desti mi kerdé sén. ,,Of of, oncia gafika mi bozmis kené®, ,Hala taé sori
gezmax®“, ,Moralim duzelsin yahu!“ vané, ané wertara, ha hini zé pesa géce cérené.
Ebe xof u qopanéni u qapanénié, hewra puf kené. Lewé clianiké de, kaleka ciamérdé
de, werté cematé de, zeré misleté de binge nécéné, gosé xo ro giyé ser nénané, kesi
ra giyé pers nékené. Qe tibariya xo be kesi niané. Pirnosé xo kené be berz, zé astoré
reway hire-hire cira éna. Heq mekero, rocé pirnika xo xirab resena hard. O waxt her ¢i
ré ki heréo. Pogsmaniye ki pere nékena. Mordemi dest ra ¢iye ke veciya, xora vecino,
sono. Mordem ke ebe fek gugike pé bicéro ki, no nianéno.

Heya, de kheko-bira way way way

Expalé maré hao éna surra né térmasé vay
Mi dest est be ¢é vesaé Duzginé seré deryay
E kira uolagé xo mafegirarabirnay.

Khurmalené, heya. Waxté veri de, dewa de sénatiyé biye. Céné rindeké azebi, xorté
delalé gawaxi bi. ,Silo Qic* lawikané xode vano: Xorté burnebasi. Heya, xorté basi,
waxté veri de mendi! Céniy o clianiki, mérde o ciamerdi koti mendi? Domané khej u
bor u sisiki, ¢éné u laiké viliki, khal u kokimé z& ¢hiké adiri... Kané (koti), cematé veri;
kané, misleté veri; kané, lac u géné veri?

Xort u azeba ra dewi kerdi issizi, dewi biy issizi. Xoré phepugo goin miré biwano, dewi
kerdi békesi. Bon be bon gineno piro, ricino, xora ke mericiyo ki ricnené. Locine be
locine sayina, dii nédana. Ucage be ucage bena kore. Ucagsén o ucagkoré pilé mau
ma ki xoré tey nia dame. Her roc qotiké éno maro, ¢iyé name fek ra. Ma de éndi ciyé ki
némend. Ciyé de xo erzeme feké ¢iyé vera ke ¢iyé de xuyo bin raxelesnime. Hao ma
her ¢i ra xelesiyayme ra, her ¢i ra bese keme dest u paané xo busime. Heya, pi u biraé
mi, heya; mara, maré ¢iyé némend. Ne ma xoré ¢ilé fiste ta, ne ki Heqi ra maré rosté
amé. Dewi endi téde xirbé, pagé. Xort u azebi endi dewa de, sehera de (suka de)
dermané. Kes ¢ino ke tasé agwe bidero mordemi dest. Béré ke meyté ma werta de
bimané, bibé werdé theyr u thuri, mor u milawini. Phepugo goin khelané mezela ra
niso, miré biwano! Axiri, axa her ¢i made mende! Wa ¢engé wele ki gimané ma
nékuyo! Wa axa dae ki bimano!

Waxté veri de bext bi, expal bi. isanténi u dosténi biye. Heqa pil u qici biye. Heqa merdi
u céniye biye. Heqa ma u pi be ewladi biye. isan, isana ra sermaiyéne, ziar u diari
zaniténe, miaz poténe, qurbané sare birnéne. Pir be rayberi ra, séx be dewrési ra
améne. Cem u cemat giré déne, xoré sema siyéne, veng'a Heqi déne... Kané, pir u
rayberé ma; kané, porsipé u risipé ma? Kané, lac u ¢éné ma? Kané, no qom u gebilé
ma? Qom u gebilé mal..

Mi geda, ez ciyé ver nékuna. Hama ¢iyo ke mi de kar keno, cigerané mi weno, uyo ke:
T1 bé ke nika ke ma sare kerd pey ra, pepugo goin hurendia ma de mewano. Ar u uré
ma, ac u ucé ma bibiriyo, locina ma bisaiyo. Se ke ma qe ¢hok néda, lac u ¢éné niardi.
Se ke ma ge mal u dawari de, héga u clin de, kar u gure de herm u dosané xo sera
nécarnay, sero nélalekiyayme, nékerdi feké xora, nékerdi pil... Isani de se kar mekero:
Werté na dina alemi de ma ki gomime, ma ki wayiré hew! u xirabime, ma ki wayiré
kucika adirime, locina ma ki du kerdéne. Ma ki lac u ¢céney ardi, wayiré lac u ¢énanime.
Kané, né lacé ma; kané, né ¢éné ma. Cimé mi kor bé&, agwa siae béro ¢cimané miro.
Lac u ¢éné ma peé hawt koa de, welatané sari de ¢ar u gur bené, gimané xo sari ré
vecené. Nika néno vatene vaci; gena xo sari ré délmast kené... Ez lac u ¢énané xo
wazen! illam ke lac u ¢&né ma!

Xoré né tené domané mané ke soné, wanéné éné, sikir be Heqi, hao maré taine
peyser ano, gere herg ke baqil b&, haé bené her, soné! llam ke no lacé mi, ilam ke no
Hesen Uséné mi. Domanténi da z& ¢éna azebe mi dest ra feteliyéne. Ebe xuy u



xisétané ma bi pil, ebe xuy u xisétané sari made sare onceno. Heqo, ti hevzé xo
bikeré; aqil, fam u fireseté xo bideré ac u ucé ma. Ac u ucé ma biné perrané xo keré,
bisevekné! Endina tenga ma wedaré! Céberé rama xo ma tédine ré rakeré!

Hao usaro, ti vaceré, phepug reyna biwano?

Damaé maené, xoré felek teyna ke xo bigoyno!
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Edebiyat u Felsefe

Esasname

Namey péseroke Mirazo.

Miraz, péseroké da felsefi u edebiya.

Ziwané Mirazi Zazakiyo.

Miraz di asman de dorék/reyé, 15& her asme de veciyena.

Miraz ca dona nusteyané edebiyan u felsefiyan. Nustey edebi u akademik u
felsefiy Miraz de ¢ap bené.

Miraz pelané xo péro nustogané Zazaan ré kena a. Ca dona nustané telifan u
acarnaeyan. Hét fikiri ra gimténgi nikena.

Miraz, Zazaan xo ser yew (jew, ju) sar gebul kena u Zazaki xo ser yew ziwan
gebul kena.

Miraz, fekané Zazaki tédine zey pé vénena, jew feki feké do bini sera négéna.
Ca dano nusteyané heme fekan.

Miraz, gimet u rumet dona nusteyané ci natharnayon (kenden u cigeyrayisi) u
pelané xo heme kenduegon ré kena a.

Miraz, nusteyé ke ci ré yené, bé bedelnayis (vurnayis) ca dona ci, teyna heté
imla / rastnustene ra redakte kena, keliman u fekan névurnena.

Miraz, kulturé Zazaané nimitey dima geyrena u wazena kulturé maé nimitey
veco meydan. Miraz, xezinané nimiteyan (wedardeyan) dima geyrena, pé
inan eskera kero.

Miraz, standartizasyoné Zazaki wazeno, labelé gama diyine de. Gama veréne
de eskerakerdisé heme fekan elzem vinena. Yewbiyaena nezdibiyayisé
fekané Zazaki sero gureyena (xebetiyena).

Miraz, péseroka Zazaana; din u mezheb u fikran népersena. Sloganizm u
ajitasyon ra duri sina.

Zerriké (ihtiwa) Mirazi: Felsefe, edebiyat: meqaley, siiri, hikayey, tefriga
romani, cerebnayé (deneme).

Miraz, hemi gédé irqciti u fasizm red kena u qet tu sarék sari bin sera

nivinena, hemi saron zé&pi vinena u sarciti ra duri vindena.
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